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Statinio projekto sudėties žiniaraštis 
 

Eil. 
Nr. Bylos žymuo Laida Bylos pavadinimas Pastabos 

01 CPO239231-1382-TDP-BD 0 Bendroji dalis  

02 CPO239231-1382-TDP-SA 0 Statinio architektūros dalis  

03 CPO239231-1382-TDP-GS 0 Gaisrinės saugos dalis  

04 CPO239231-1382-TDP-SP 0 Sklypo sutvarkymo (sklypo plano) dalis  

05 CPO239231-1382-TDP-SO 0 Pasirengimo statybai bei statybos darbų 
organizavimo dalis  

06 CPO239231-1382-TDP-SK 0 Statinio konstukcijų dalis  

07 CPO239231-1382-TDP-VN 0 Vandentiekio ir nuotėkų šalinimo dalis  

08 CPO239231-1382-TDP-ŠV 0 Šildymo ir vėdinimo dalis  

09 CPO239231-1382-TDP-ŠP 0 Šilumos punkto dalis  

10 CPO239231-1382-TDP-E 0 Elektrotechnikos dalis  

11 CPO239231-1382-TDP-PVA 0 Procesų valdymo ir automatikos dalis  

12 CPO239231-1382-TDP-SSK 0 Statybos skaičiuojamosios kainos nustatymo 
dalis  
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AIŠKINAMASIS RAŠTAS 

1. Bendri duomenys 

Daugiabučiam 9 aukštų gyvenamajam pastatui, esančiam Vilniuje, Didlaukio g. 28, šilumos tiekimo sistemos techninis 

darbo projektas atliktas vadovaujantis užduotimi projektavimui, statybiniais – architektūriniais brėžiniais, prisijungimo 

sąlygomis ir statybos normatyviniai dokumentais. 

Normatyviniai, kiti dokumentai ir duomenys, kuriais vadovaujantis parengtas projektas: 

- Lietuvos Respublikos statybos įstatymas; 
- STR 1.01.03:2017 „Statinių klasifikavimas“;STR 1.01.04:2015 „Statybos produktų, neturinčių darniųjų techninių 

specifikacijų, eksploatacinių savybių pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymų laboratorijų ir 
sertifikavimo įstaigų paskyrimas. Nacionaliniai techniniai įvertinimai ir techninio vertinimo įstaigų paskyrimas ir 
paskelbimas“; 

- STR 1.01.08:2002 „Statinio statybos rūšys“; 
- STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“; 
- STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos 

statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“; 
- STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“; 
- STR 2.01.01(1):2005 „Esminis satinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas“; 
- STR 2.01.01(2):1999 „Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga“; 
- STR 2.01.01(5):2008 „Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukšmo“; 
- STR 2.01.01(6):2008 „Energijos taupymas ir šilumos išsaugojimas“; 
- STR 2.01.02:2016 „Pastatų energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas“; 
- STR 2.02.01:2004 „Gyvenameji pastatai“; 
- STR 2.09.02:2005 „Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas“; 
- HN 24:2017 „Geriamojo vandens saugos ir kokybės reikalavimai; 
- LST EN 10217-2:2003 „Suvirintiniai plieno vamzdžiai, tinkami naudoti esant slėgiui. Techninės tiekimo sąlygos. 2 

dalis. Aukštesnėje temperatūroje nurodytų savybių nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdžiai, suvirinti elektra“; 
- LST 1516:2015 „Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai“. 
- Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisyklės; 
- Statybos produktų reglamentas - Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES) Nr.305/2011; 

- Slėginės įrangos techninis reglamentas; 
- Slėginių vamzdynų naudojimo taisyklės; 
- Slėginių indų naudojimo taisyklės; 
- Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatacijos) taisyklės; 
- Įrenginių ir šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo taisykles (2017-09-18 patvirtintas LREM įsak. 

Nr.1-245); 

- Gaisrinės saugos pagrindiniai reikalavimai; 

- Gyvenamųjų pastatų gaisrinės saugos taisyklės; 

- Statybinių atliekų tvarkymo taisyklės; 

- Šilumos energijos ir šilumnešio kiekio apskaitos taisyklės; 
- Šilumos tiekimo ir vartojimo taisyklės; 
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- Daugiabučio šildymo ir karšto vandens sistemos privalomieji reikalavimai. 

Ši projekto dalis atitinka galiojančius projekto rengimo dokumentus ir esminius statinio reikalavimus. 
Projektas parengtas naudojant Autodesk Autocad, Microsoft Excel, Microsoft Word, HySelect, Upoquick ir kitomis 

programomis. 

1.1. Duomenys apie šilumos nešėją 

- Skaičiuojamoji temperatūra šildymo sistemoje 60/40 °C; 

- Slėgio nuostoliai šildymo sistemoje  39.4 kPa; 

- Šildymo sistemos tūris  1700 ltr; 

- Šildymo sistemos cirkuliacinis debitas 6.52 m³/h. 

1.2. Pagrindiniai rodikliai 

- Šilumos poreikis po pastato modernizavimo 146.70 kW; 

- Šilumokaičių kiekis   2; 

- Minimalus termofikacinio vandens debitas 0.190 m³/h (7.5kW);  

- Bendri termofikato pusės parametrai  350kW(115/60°C),Po–8.5bar,Ps–16bar,To–115°C,Ts-120°C) 

- Šildymo sistemos parametrai  150kW(60/40°C),Po–3.5bar,Ps–4.0bar,To–60°C,Ts-75°C) 

- Karšto vandens ruošimo sistemos parametrai 200kW(55/5°C),Po–3.5bar,Ps–6.0bar,To–55°C,Ts-95°C) 

- Slėgis įvado tiekimo linijoje  750-850 kPa (žiemą), 690-820 kPa (vasarą) 
- Slėgis įvado grąžinimo linijoje  490-630 kPa (žiemą), 490-630 kPa (vasarą) 
- Slėgio skirtumas   220-260 kPa (žiemą), 190-200 kPa (vasarą) 
- Termofikacinio vandens debitas (karšto vadens sistemos kontūras)  5.07 m³/h 

- Termofikacinio vandens debitas (šildymo sistemos sistemos kontūras)  2.52 m³/h (6.70 m³/h*) 

- Termofikacinio vandens debitas (įvadinis bendras kontūras)  7.59 m³/h (11.77 m³/h*) 

- Šildymo sistemos vandens debitas     6.52 m³/h 

- Karšto vandens maksimalus valandinis debitas   2.71 m³/h 

- Šildymo sistemos tūris    1700 ltr; 

- Šildymo sistemos statinis slėgis    2.8 bar; 

- Slėgio nuostoliai šildymo sistemoje    39.4 kPa; 

- Šildymo sistemos galia    146.70 Kw. 

 

 

* - skliausteliuose pateiktas debitas prie 65/45 °C termofikato pusės temperatūrų (žr. 2. skyriaus, 3 pastraipą) 

 

 

2. Šilumos tiekimas 

Esamas šilumos punktas neatitinka šilumos taupymui keliamų reikalavimų, todėl jis demontuojamas (visa demontuojama 
šilumos punkto įranga perduodama administratoriui), o vietoje jo montuojamas naujas, modernus, šiuolaikinius standartus 
atitinkantis šilumos punktas. 

Remontuojamo pastato šilumos šaltinis - miesto centralizuoti šilumos tiekimo tinklai (AB „Vilniaus šilumos tinklai“). 
Vadovaujantis šilumos tinklų sąlygomis šilumos punktas suprojektuotas prie 115/60 °C ir 65/45 °C (ateities perspektyvoje) 

temperatūrų. Kadangi esant 65/45 °C temperatūriniam grafikui skirtumas tarp tiekiamos ir grįžtamos temperatūros yra 
mažesnis nei 115/60 °C, todėl visi vamzdynai parinkti pagal šį (65/45 °C) temperatūrinį grafiką. Šildymo sistemos šilumokaitis 
atsiželgiant į tai parinktas prie 65/45 °C temperatūrų. Šildymo sistemos dvieigis vožtuvas parinktas prie 115/60 °C 
temperatūrinio grafiko. Ateityje jeigu termofikacinio vandens temperatūros bus keičiamos į 65/45 °C tai turi būti pakeičiamas 

dabar suprojektuotas dvieigis vožtuvas į kitą, kuris būtų pritaikytas dirbti prie 65/45 °C temperatūrų. Projekto brėžiniuose visi 
duomenys pažymėti su * yra apskaičiuoti priimant 65/45 °C termofikato temperatūrą. 

Šilumos punkte numatoma montuoti 2 lituotus plokštelinius šilumokaičius: šildymui – 150 kW, karšto vandens sistemai – 

200 kW (dviejų laipsnių šilumokaitis). Šildymo sistema jungiama nepriklausomu būdu.  
Karšto vandens ruošimo galia nekeičiama, nes nepasikeitė vartotojų ir vartojimo taškų kiekis. Esamas 200 kW šilumokaitis 

keičiamas nauju. 
Šildymo sistemai paruošto šilumnešio temperatūros: tiekiamas – 60 °C, grįžtamas – 40 °C. Šilumnešis, skirtas šildymo 

sistemai, yra tiekiamas per magistralinius šildymo vamzdynus rūsyje, kur atsišakoja į stovus. Karšto vandens sistemoje 
paruošto šilumnešio temperatūra – 55 °C (šalto vandens temperatūra – 5 °C).  

Šaltas vanduo (karšto buitinio vandens gamybai) bus apskaitomas šalto vandens skaitiklyje. Esamas šilumos skaitiklis 
(DN32, Qn-6m³/h) yra tinkamas naujai projektuojamam šilumos punktui, todėl paliekamas (nekeičiamas). Esama nuotolinio 

duomenų nuskaitymo įranga turi būti išsaugojama tolimesniam naudojimui. Šildymo sistemos papildymo apskaitai numatytas 
papildomas skaitiklis. 

Esamo šilumos tinklų įvado į pastatą skersmenys – 2xd76. 

Šilumos punkto patalpa yra pastato rūsyje, tarp ašių 1-4 ir A-D. Patalpos ilgis – 7.02 m., plotis – 3.66 m., plotas – 22.20 m², 

aukštis – 2.00 m. 
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Šilumos punkte vamzdynai turi būti izoliuoti šilumine izoliacija su aliuminio folija. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose 
naudojami automatiniai nuorintojai, o žemiausiuose taškuose - išleidimo ventiliai. Vamzdynas montuojamas su nuolydžiu 
0.002 į išleidimo pusę.  Įvertinus esamos ir neremontuojamos šilumos punkto dalies (įvadinių vamzdžių į pastatą) būklę, esant 
poreikiui esami vamzdynai išvalomi, dažomi korozijai atspariais dažais ir izoliuojami.   

Visų sistemų vandens temperatūra turi būti reguliuojama automatiškai elektroniniais reguliatoriais ir temperatūros 
reguliavimo vožtuvais su elektroninėmis pavaromis pagal užduotas programas priklausomai nuo išorės temperatūros.   

Minimalus energijos apskaitymo kiekis įvadiniame skaitiklyje – 0.10 m³/h. 

Minimalus šilumos punkto tarnavimo laikas – 10 metų. 
Atsinaujinančių energijos šaltinių panaudojimas šiame projekte nesprendžiamas, nes projektavimo užduotis to nenumato. 

Lentelė 1. Įvadinio kontūro hidraulinio pasipriešinio skaičiavimas 

Įrenginys Slėgio nuostoliai 
Šilumokaitis 33 kPa 

Vamzdynas 5 kPa 

Filtras 20 kPa 

Ventiliai 4 kPa 

Debitomatis 10 kPa 

Dvieigis 116 kPa 

Viso: 190 kPa 

Lentelė 2. Įvadinio kontūro hidraulinio pasipriešinio skaičiavimas (prie minimalaus debito ir maksimalaus slėgių skirtumo) 

Įrenginys Slėgio nuostoliai 
Šilumokaitis 16 kPa 

Vamzdynas 2 kPa 

Filtras 8 kPa 

Ventiliai 2 kPa 

Debitomatis 7 kPa 

Dvieigis 225 kPa(KV) 

Viso: 260 kPa 

Lentelė 3. Šildymo sistemos kontūro hidraulinio pasipriešinio skaičiavimas 

Įrenginys Slėgio nuostoliai 
Šilumokaitis 18 kPa 

Vamzdynas 2 kPa 

Filtras 20 kPa 

Šildymo sistema 39.4 kPa 

Viso: 79.4 kPa 

Lentelė 4. Šilumos nuostoliai karšto vandens ruošimo sistemoje 

Įrenginys Šilumos nuostoliai 
Vamzdynai 4.4 kW 

Gyvatukai 3.1 kW 

Viso: 7.5 kW 

 

Karšto vandens maksimalus valandos debitas – 2.71 m³/h. 

Karšto vandens vožtuvo Kvs – 5 m³/h. Maksimalus srautas per vožtuvą esant maksimaliam slėgio skirtumui (225 kPA): 5 ∗ √2.25 = 7.50 𝑚3/ℎ 

Vožtuvo reguliavimo ribos – 50:1. Vožtuvo minimalus valdomas srautas prie maksimalaus slėgių skirtumo: 7.5050 = 0,150 𝑚3/ℎ 

Minimalus valdomas srautas prie maksimalaus slėgių skirtumo yra mažesnis už minimalų debitą įvade (0.150 m³/h < 0.190 

m³/h) 

 

Esant nepriklausomai šildymo sistemai turi būti numatyta galimybė ją papildyti termofikaciniu vandeniu iš šilumos tiekimo 

tinklų. Jeigu papildymas vyksta automatiškai, turi būti įrengta šviesinė ir garsinė signalizacija, kuri pradeda veikti, kai 
papildymas užtrunka ilgiai kaip vieną valandą arba vyksta dažniau kaip kartą per savaitę. Signalizacijos šviesos ir garso išvadai 

montuojami išorėje prie šilumos punkto arba informacija apie gedimus perduodama nuotoliniu būdu šilumos punkto 
prižiūrėtojui. 

Vamzdynai ir įranga pagal Slėginių įrenginių techninį reglamentą nepriskiriami jokiai kategorijai. 
Vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017m. spalio 25d. įsakymu Nr.V-1220 „Dėl Lietuvos 

higienos norma HN 24:2017 „Geriamo vandens saugos ir kokybės reikalavimai“ 40.2 punkto reikalavimais, prevencijai nuo 
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legioneliozės bakterijų,  įranga parinkta sudarant technines prielaidas vandens tiekimo sistemoje, vandens šildytuve, karšto 
vandens temperatūrą padidinti, kad vartotojų čiaupuose ji būtų ne žemesnė kaip 65 °C. 

Sumontavus šilumos punkto sistemą atliekamas vamzdynų hidraulinis praplovimas ir hidraulinis bei šiluminis išbandymas. 
Karšto vandens sistema montuojama iš vamzdynų, apsaugotų nuo korozijos – plieninių cinkuotų. 
Vamzdžiams, kertant statybinės konstrukcijos (ugniasienė, priešgaisrinės perdangos), jie turi būti montuojami 

šarve/įvorėje. Angos tarp jų  ir statybinių konstrukcijų per visą  statybinės konstrukcijos storį turi būti užsandarinamos ugniai  

atspariomis nedegiomis medžiagomis (statybiniu skiediniu, nedegia akmens vata). 
Turi būti numatytos techninės galimybės pakelti karšto vandens temperatūrą legioneliozės prevencijai, pagal Lietuvos 

Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2013 m. liepos įsakymu Nr. V-455 patvirtintos Lietuvos higienos normos HN 

24:2017 „Geriamojo vandens saugos ir kokybės reikalavimai“ 40.2 punkto reikalavimus. 
Projektuojamų cirkuliacinių siurblių skleidžiamas triukšmas neturi sukelti viršnorminio triukšmo lygio gyvenamosiose 

patalpose pagal Lietuvos higienos normos HN 33:2011 „Triukšmo ribiniai dydžiai gyvenamuosiuose ir visuomeninės 
paskirties pastatuose bei jų aplinkoje“, patvirtintos LR SAM 2011 m. birželio 13 d. įsakymu Nr. V-604, reikalavimus. 

Statybos užbaigimo etape turi būti atliekami geriamojo vandens kokybės ir karšto vandens temperatūros tyrimai bei 
triukšmo matavimai gyvenamosiose patalpose pagal STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“, 
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. lapkričio 7 d. įsakymu Nr. D1-738, 8 priedo 5.3.26 p. ir Statybos 

techninio reglamento STR 1.05.01:2017 10 priedo 10 p. reikalavimus. 

Sumontavus šilumos punkto mazgą, darbus atlikęs montuotojas privalo sunumeruoti visus mazgo elementus pagal 
Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatavimo) taisyklių 254 punktą: “Visa šilumos punkto 
uždaromoji ir reguliuojamoji armatūra turi būti sunumeruota pagal schemą. Visi išsišakojimo mazgai, siurbliai, automatinio 
reguliavimo mazgai ir kiti šilumos punkto įrenginiai turi turėti numerius, kuriais jie ženklinami planuose ir schemose. 
Technologinėse schemose turi būti sunumeruotos visos prijungtos abonentų sistemos. Tiekiamojo vamzdžio armatūra (garo 
vamzdžio) ženklinama neporiniu numeriu, atitinkamai armatūra, esanti ant grąžinamojo (kondensato) vamzdžio, – kitu 

(didesniu už jį) poriniu numeriu” 

 

Reikalavimai šilumos punkto patalpai: 
- Šilumos punkto patalpoje turi būti trapas su atbuliniu vožtuvu; 
- Oro temperatūra šilumos punktuose turi būti ne mažesnė kaip 10 °C ir ne didesnė, kaip nurodyta Statybos 

techniniame reglamente STR 2.09.02:2005 „Šildymas, vėdinimas, oro kondicionavimas“ (1 priedo 20 punktas); 

- Šilumos punktuose turi būti suprojektuota ir įrengta tokia vėdinimo sistema, kad oro apykaita būtų ne mažesnė kaip 
0,5 h-1, o santykinė drėgmė neviršytų 75 %; 

- Šilumos punkto patalpoje turi būti sumontuoti ne mažiau kaip du šviestuvai. Apšvietimas šilumos punkte, matuojant 
ties apskaitos prietaisais ir valdymo prietaisais, turi būti ne silpnesnis kaip 150 liuksų; 

- Šilumos punkto patalpoje turi būti iki 50 V ir 220 V arba 380 V įtampos kištukiniai lizdai, įrengti pagal Elektros 
įrenginių įrengimo taisykles (1 priedo 16 punktas), išskyrus šilumos punktus, įrengtus individualioje valdoje arba 
bute; 

- Durys iš šilumos punkto turi atsidaryti į išorę; 
- Turi būti numatyta galimybė šildymo sistemą papildyti termofikaciniu vandeniu iš šilumos tiekimo tinklų. Jeigu 

papildymas vyksta automatiškai, turi būti įrengta šviesinė ir garsinė signalizacija, kuri pradeda veikti, kai 
papildymas užtrunka ilgiai kaip vieną valandą arba vyksta dažniau kaip kartą per savaitę.  

- Signalizacijos šviesos ir garso išvadai montuojami išorėje prie šilumos punkto arba informacija apie gedimus 
perduodama nuotoliniu būdu šilumos punkto prižiūrėtojui. 
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TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS 

1. Šilumos tiekimas 

 

1.1. Armatūra 

 

1.1.1. Vamzdynų uždaromoji armatūra 

Sklendė, rutulinis čiaupas vandeniui, plieninis, bronzinis, prijungimas - movinis. PN16 

Turi atitikti šiuos standartus: LST EN 12288:2010 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio sklendės“, LST EN 12266-1:2012  

„Pramoninės sklendės. Metalinių sklendžių bandymai. 1 dalis. Slėginiai bandymai, bandymo procedūros ir priėmimo kriterijai. 
Privalomieji reikalavimai“, LST EN 13547:2014 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio rutulinės sklendės“, LST EN 

13709:2010 „Pramoninės sklendės. Plieninės vožtuvinės ir uždaromosios bei atbulinės vožtuvinės sklendės“, LST EN 

1983:2013 „Pramoninės sklendės. Plieninės rutulinės sklendės“, LST EN ISO 228-1:2003 „Neslėginio sandarumo vamzdžių 
jungčių sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir žymėjimas“, LST EN 16722:2016 „Pramoninės sklendės. Sklendžių su 
srieginiais galais atstumai tarp galų ir tarp centro ir galo“, LST EN 10226-2:2005 „Vamzdžių sriegiai, užtikrinantys sandūrų 
sandarumą. 2 dalis. Išoriniai ir vidiniai kūginiai sriegiai. Matmenys, leidžiamosios nuokrypos ir žymėjimas“, LST EN 1092-

3:2004 „Jungės ir jų jungtys. Vamzdžių, uždarymo ir reguliavimo įtaisų, jungiamųjų detalių ir pagalbinių reikmenų, žymimų 
PN, žiedinės jungės. 3 dalis. Vario lydinių jungės“. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.1.2. Įvadinės sklendės 

Sklendė, plieninis, prijungimas – privirinamas arba flanšinis. 
Įvadinės armatūros slėgio klasė armatūrai iki DN40 – PN40, nuo DN50 – PN25. Sandarumo klasė – A. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

 

1.1.3. Automatiniai nuorinimo vožtuvai 
Statomi aukščiausiose vietose oro išleidimui iš vamzdynų. 3/4" srieginis prijungimas.  
Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.1.4. Papildymo vožtuvas 

Paskirtis - atlieka papildymo, slėgio redukavimo, atbulinio ir uždarymo vožtuvų funkcijas. 
Medžiaga - nerūdijantis plienas arba žalvaris. 
Slėgis įėjime iki 10 bar, išėjime – 2.5 bar. 

Elektros maitinimas – 220 V; 50 Hz. 

Sujungimai – srieginiai. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. PN16 

 

1.1.5. Purvo atskirtuvas Zeparo Cyclone  
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Medžiaga: Korpusas: Žalvaris Ciklono įdėklas: PPS Ryton Tarpinės: EPDM 

Žymėjimai: Korpusas: PN, DN ir srauto krypties rodyklė. Etiketė su TS ir TSmin 

Magnetas ir termoizoliacija Magnetas: NdFeB padengtas Ni-Cu-Ni/ apsauga nuo korozijos. Izoliacija: Išplėstas 
polipropilenas (EPP), antracitas. Izoliacijos vertė apytiksliai 0,035 W/mK. PN16 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.1.6. Atbulinis vožtuvas 

Plieninis, bronzinis; prijungimas - movinis arba flanšinis. Vertikalaus arba horizontalaus išpildymo. PN16 

Turi atitikti šiuos standartus: LST EN 12288:2010 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio sklendės“, LST EN 12266-1:2012  

„Pramoninės sklendės. Metalinių sklendžių bandymai. 1 dalis. Slėginiai bandymai, bandymo procedūros ir priėmimo kriterijai. 
Privalomieji reikalavimai“, LST EN 13547:2014 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio rutulinės sklendės“, LST EN 
13709:2010 „Pramoninės sklendės. Plieninės vožtuvinės ir uždaromosios bei atbulinės vožtuvinės sklendės“, LST EN 
1983:2013 „Pramoninės sklendės. Plieninės rutulinės sklendės“, LST EN ISO 228-1:2003 „Neslėginio sandarumo vamzdžių 
jungčių sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir žymėjimas“, LST EN 16722:2016 „Pramoninės sklendės. Sklendžių su 
srieginiais galais atstumai tarp galų ir tarp centro ir galo“, LST EN 10226-2:2005 „Vamzdžių sriegiai, užtikrinantys sandūrų 
sandarumą. 2 dalis. Išoriniai ir vidiniai kūginiai sriegiai. Matmenys, leidžiamosios nuokrypos ir žymėjimas“, LST EN 1092-

3:2004 „Jungės ir jų jungtys. Vamzdžių, uždarymo ir reguliavimo įtaisų, jungiamųjų detalių ir pagalbinių reikmenų, žymimų 
PN, žiedinės jungės. 3 dalis. Vario lydinių jungės“. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

 

1.1.7. Apsauginis vožtuvas 

Vandeniui, bronzinis arba plieninis, spyruoklinis, pilno atsidarymo, prijungimas – srieginis. Išmetimas atmosferinis. 
Šildymo sistema: 
- Numatytas slėgis – 3 bar. Vožtuvo sąlyginis skersmuo – DN20. Vardinis slėgis – PN10. Išleidimo debitas ≥530 

kg/h. Vardinis išleidimo slėgis – 3.6 bar, uždarymo slėgis – 2.4 bar. 

Karšto vandens ruošimo sistema: 
- Numatytas slėgis – 6 bar. Vožtuvo sąlyginis skersmuo – DN20. Vardinis slėgis – PN10. Išleidimo debitas ≥720 

kg/h. Vardinis išleidimo slėgis – 6.6 bar, uždarymo slėgis – 4.8 bar. 

Turi atitikti šiuos standartus: LST EN 12288:2010 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio sklendės“, LST EN 12266-1:2012  

„Pramoninės sklendės. Metalinių sklendžių bandymai. 1 dalis. Slėginiai bandymai, bandymo procedūros ir priėmimo kriterijai. 
Privalomieji reikalavimai“, LST EN 13547:2014 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio rutulinės sklendės“, LST EN 
13709:2010 „Pramoninės sklendės. Plieninės vožtuvinės ir uždaromosios bei atbulinės vožtuvinės sklendės“, LST EN 
1983:2013 „Pramoninės sklendės. Plieninės rutulinės sklendės“, LST EN ISO 228-1:2003 „Neslėginio sandarumo vamzdžių 
jungčių sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir žymėjimas“, LST EN 16722:2016 „Pramoninės sklendės. Sklendžių su 
srieginiais galais atstumai tarp galų ir tarp centro ir galo“, LST EN 10226-2:2005 „Vamzdžių sriegiai, užtikrinantys sandūrų 
sandarumą. 2 dalis. Išoriniai ir vidiniai kūginiai sriegiai. Matmenys, leidžiamosios nuokrypos ir žymėjimas“, LST EN 1092-

3:2004 „Jungės ir jų jungtys. Vamzdžių, uždarymo ir reguliavimo įtaisų, jungiamųjų detalių ir pagalbinių reikmenų, žymimų 
PN, žiedinės jungės. 3 dalis. Vario lydinių jungės“, LST EN 1489:2000 „Pastatų armatūra. Slėgio saugos vožtuvai. Bandymai 
ir reikalavimai“, LST EN ISO 4126-1:2013/A2:2019 „Saugos įtaisai apsaugai nuo viršslėgio. 1 dalis. Saugos vožtuvai“, LST 
EN 12828:2012+A1:2014 „Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų projektavimas“. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ts – 95 °C, PN16. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ts – 75 °C, PN16. 

 

1.1.8. Filtras  

Medžiaga – bronza. Galai – srieginiai arba kompresiniai, atitinkantys vamzdynus, kai filtro DN≤50, ir flanšinis arba 
privirinamas, kai DN>50. 

Forma – Y formos korpusas. Tinklelio medžiaga: nerūdijantis plienas. PN16 

Tinklelio perforacija – filtrai turi sulaikyti nešmenis, didesnius kaip 1mm dydžio. Tėkmės pobūdis: iš tinklelio vidaus į 
išorę. Slėgio nuotoliai švariame filtre negali viršyti 0.02 MPa. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.1.9. Išsiplėtimo indo jungtis 

Jungtis turi suteikti galimybę atjungti išsiplėtimo indą nuo šildymo sistemos apžiūros (patikros) metu, neišleidžiant iš 
šildymo sistemos vandens. PN16 

Jungtį – prijungimo mazgą sudaro: manometras; uždarantis ventilis (paleidžiant sistemą eksploatacijon plombuojamas 
atidarytoje padėtyje); antgalis su vidiniu sriegiu, prijungimui prie šildymo sistemos; užpildymo – išleidimo ventilis. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 
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1.1.10. Išardomi sujungimai 
Išardomieji vamzdynų sujungimai daromi jungimo su armatūra vietose ir tose vietose, kur būtina pagal montavimo ir 

eksploatavimo sąlygas. Išardomieji vamzdynų sujungimai turi būti pagaminti iš korozijai atsparių medžiagų. PN16 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.1.11. Reguliavimo vožtuvas su elektros pavara – dvieigis vienbalnis 

- Movinis su išoriniu sriegiu arba flanšinis; 
- Max. slėgio perkrytis - 0,4 MPa; 

- Max. pratekėjimas - iki 0,05xKvs; 

- Reguliavimo tikslumas 

- Reguliavimo ribos - 50:1; 

- Reguliavimo charakteristika - netiesinė; 
- Reguliavimo terpė -PH 7-10; 

- Pavara - elektros variklis su reversu ir reduktoriumi; 

- Elektros tiekimas - suderinta su kontroleriu; 

- Montuojamas ant tiekiamo vamzdyno. 

Pavaros eigos laikas: 

- Šildymui - 50300 sek.; 

- Karštam vandeniui ruošti - 1050 sek. 

 

- Variklio apsauga - IP54 

- Slėgio klasė – PN16 

- Elektriniai sujungimai - kabelis 

- Darbo aplinkos temperatūra iki 50°C. 

Turi atitikti šiuos standartus: LST EN 12288:2010 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio sklendės“, LST EN 12266-1:2012  

„Pramoninės sklendės. Metalinių sklendžių bandymai. 1 dalis. Slėginiai bandymai, bandymo procedūros ir priėmimo kriterijai. 
Privalomieji reikalavimai“, LST EN 13547:2014 „Pramoninės sklendės. Vario lydinio rutulinės sklendės“, LST EN 
13709:2010 „Pramoninės sklendės. Plieninės vožtuvinės ir uždaromosios bei atbulinės vožtuvinės sklendės“, LST EN 
1983:2013 „Pramoninės sklendės. Plieninės rutulinės sklendės“, LST EN ISO 228-1:2003 „Neslėginio sandarumo vamzdžių 
jungčių sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir žymėjimas“, LST EN 16722:2016 „Pramoninės sklendės. Sklendžių su 
srieginiais galais atstumai tarp galų ir tarp centro ir galo“, LST EN 10226-2:2005 „Vamzdžių sriegiai, užtikrinantys sandūrų 
sandarumą. 2 dalis. Išoriniai ir vidiniai kūginiai sriegiai. Matmenys, leidžiamosios nuokrypos ir žymėjimas“, LST EN 1092-

3:2004 „Jungės ir jų jungtys. Vamzdžių, uždarymo ir reguliavimo įtaisų, jungiamųjų detalių ir pagalbinių reikmenų, žymimų 
PN, žiedinės jungės. 3 dalis. Vario lydinių jungės“. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Dviejų eigų reguliavimo vožtuvas šildymui su moduliuojančia pavara  G=2.52 m³/h, kvs=1.6, DN15. 

Dviejų eigų reguliavimo vožtuvas karštam vandeniui su moduliuojančia pavara  G=5.07 m³/h, kvs=5.0, DN20. 

 

1.2. Įrenginiai 
 

1.2.1. Cirkuliaciniai siurbliai 

Siurblys viengubas, įrengiamas ant tiekiamo ir grįžtamo vamzdyno. PN16 

Aplinkos temperatūra neturi viršyti 40 °C.  

Šildymo sistemos siurblys: korpusas iš ketaus, korpuso klasė (IEC 34-5) – X4D, izoliacijos klasė (IEC 85) – F, energija 

(EEI) – 0.20. 

Karšto vandens sistemos siurblys: korpusas iš bronzos, korpuso klasė (IEC 34-5) – X4D, izoliacijos klasė (IEC 85) – F, 

energija (EEI) – 0.20. 

Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visus siurblio komplektus su priedais. Siurblys turi pasileisti ir sustoti automatiškai, 
kai prireikia. Taip pat turėti rankinį išjungimo prietaisą, kad, prireikus, būtų galima siurblį sustabdyti.  

Įrenginys turi atitikti Europos ekologinio projektavimo direktyvos reikalavimus. 
Cirkuliacinis siurblys šildymo sistemai su kintamo srauto reguliavimu „Grundfos MAGNA3 40-150F“, G=6.52 m3/h , 

H=79.4 kPa. 

Cirkuliacinis siurblys karšto vandens cirkuliacijai „Wilo Stratos Z 25(30)/1-8“ arba analogas, G=0.7 m3/h , H= 65 kPa. 
Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 
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1.2.2. Išsiplėtimo indas 

Naudojami membraniniai slėginiai išsiplėtimo indai.  
 

 
Techniniai duomenys Reikalavimai 

1. Korpusas Plienas 

2. Matmenys D740, h-1102 mm 

3. Pajungimas DN25 

4. Priešslėgis 3.3 bar 

5. Tūris 400 ltr. 

6. PN klasė PN16 

 Darbinis slėgis 3.5 bar 

 Terpė Vanduo 

 Konstrukcija Neizoliuota membrana 

Šildymo sistemos išsiplėtimo indo (400 ltr.) skaičiavimui naudoti parametrai: 
- Sistemos tūris – 1700 ltr. 

- Vandens tūrio padidėjimas – 57.80 ltr. 

- Sistemos aukštis – 28 m 

- Apsauginio vožtuvo slėgis – 5 bar 

- Absoliutinis slėgis – 7.81 bar 

- Tankis – 1024.50 kg/m³ 

 

Turi atitikti LST EN 13831:2007 “Uždari plėtimosi bakai su membrana, įrengiami vandens sistemose“, Slėgiminės įrangos 
direktyvą 2014/68/EU ir LST EN 12828:2012+A1:2014 „Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų 
projektavimas“ 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.2.3. Plokštelinis šilumokaitis 

Plokštelinis lituotas vienpakopis šilumokaitis šilumnešiui ruošti (šildymui arba karštam vandeniui). Šilumnešis – vanduo. 

Plokštelių medžiaga - nerūdijantis plienas AISI 316L, litavimo medžiaga – varis. Prijungimo antgaliai – srieginiai G1 (pagal 

LST EN ISO 228 „Neslėginio sandarumo vamzdžių jungčių sriegiai“). Tarp šilumokaičių ir vamzdynų jungčių 
rekomenduojama sumontuoti dielektrines tarpines. Šilumokaičiai turi būti pagaminti pagal sertifikuoto gamybos proceso 
standarto reikalavimus. Šilumokaitis izoliuotas lengvai nuimamu gamykliniu kevalu. 

Šilumokaičiai turi atitikti LST EN 305:2001 „Šilumokaičiai. Šilumokaičių eksploatacinių charakteristikų apibrėžimai ir 
bendroji bandymo procedūra visų šilumokaičių eksploatacinėms charakteristikoms nustatyti“, LST EN 1148:2001 
„Šilumokaičiai. Centralizuoto šildymo sistemos šilumokaičiai “vanduo–vanduo”. Bandymo procedūros eksploatacinėms 
charakteristikoms nustatyti“, LST EN 13445-3:2014/A3:2017 „Nekaitinamieji slėginiai indai. 3 dalis. Projektavimas“, PED 
2014/68/EB reikalavimus. 

PN klasė – PN25. Cirkuliacinius debitus ir hidraulinius pasipriešinimus žiūrėti šilumokaičių parinkimo lentelėse. 
Rekomenduojamos projektinės termofikacinio vandens temperatūros šilumos punkte: 
- Grąžinamo iš karšto vandens šildytuvo, esant dviem pakopoms, – ne aukštesnė kaip 25 °C, esant vienai pakopai, – 

ne aukštesnė kaip 30 °C (be recirkuliacijos kontūro) ir ne aukštesnė kaip 45 °C esant recirkuliacijai; 
- Grąžinamo iš šildymo sistemos šildytuvo – ne daugiau kaip 5 °C aukštesnė už šilumnešio, grįžtančio iš šildymo 

sistemos. 

Plokštelinis šilumokaitis šildymui Danfoss XB (arba analogas), Q=150.0 kW, 2.0/18.0 kPa, ∆T1=115/60 °C, ∆T2=60/40 

°C. PN16 

Plokštelinis šilumokaitis karšto vandens ruošimui Danfoss XB (arba analogas), Q=200.0 kW, 33.0/15.0 kPa, ∆T1=65/30 

°C, ∆T2=55/5 °C. PN16 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.2.4. Šilumos skaitiklis 

Šilumos/šalčio skaitiklis skirtas matuoti sunaudotam šiluminės energijos kiekiui. Skaitiklių funkcija: 
- Šilumos energijos sunaudojimo registravimas remiantis pratekėjimo debito ir temperatūrų skirtumo matavimais; 
- Suminių reikšmių saugojimas pasirinktai atskaitos dienai; 
- Sunaudojimo dydžių rodymas; 
- Pagrindinių vartojimo parametrų rodymas; 
- Savikontrolė su gedimų atpažinimu; 
- Nuotolinio duomenų nuskaitymo galimybė. 
Susidedantis iš: 
- Šilumos skaičiuotuvo; 



 
 
   

 

CPO239231-1382-TDP-ŠP.TS 

Lapas Lapų Laida 

5 10 0 

 

- Temperatūros jutiklių; 
- Debitomačio (Gnom. – 6.0 m³/h, Gmin. – 0.06 m³/h, Gmaks. – 12.0 m³/h, srieginis, DN32, PN16, 0.01MPa 

(nuostoliai)). 

Turi atitikti: LST EN 1434-1:2016 „Šilumos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai“, LST EN 1434-3:2016 „Šilumos 
skaitikliai. 3 dalis. Duomenų mainai ir sąsajos“, LST EN 1434-2:2016 „Šilumos skaitikliai. 2 dalis. Konstrukcijos 
reikalavimai“. 

Montuojamas esamas šilumos skaitiklis su visomis sudėtinėmis jo dalimis. 
Šilumos tinklų pusės parametrai: Po – 8.5 bar, Ps – 16 bar, To – 115 °C, Ts – 120 °C. 

 

1.2.5. Šalto vandens skaitiklis - debitomatis 

Prijungimas srieginis. Skirtas šalto vandens (iki 30 C) apskaitai. Prietaisas atitinkantis visus Lietuvos standartų 
metrologinius reikalavimus. Turi fiksuoti pratekančio vandens tūrio pasikeitimus iki 0,05 l. Prietaisas turi būti apsaugotas nuo 

magnetinio poveikio. Skaitiklius galima eksploatuoti horizontaliai. Skaitiklio konstrukcija ir jame naudojamos medžiagos turi 
užtikrinti jo ilgaamžiškumą, atsparus hidrauliniams smūgiams. Turi būti sertifikuota ES. 

Turi atitikti LST EN ISO 4064-1:2017 „Šalto geriamojo vandens ir karšto vandens skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir 
techniniai reikalavimai“, LST EN ISO 4064-5:2017 „Šalto geriamojo vandens ir karšto vandens skaitikliai. 5 dalis. Įrengimo 
reikalavimai“. 

Skaitiklio pastovus srautas Q=6.0 m³/h (Gnom=3.5 m³/h), srieginis, DN25, PN10 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

 

1.2.6. Papildymo skaitiklis 

Prijungimas srieginis. Prietaisas atitinkantis visus Lietuvos standartų metrologinius reikalavimus. Turi būti sertifikuota ES. 

Turi atitikti LST EN ISO 4064-1:2017 „Šalto geriamojo vandens ir karšto vandens skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir 
techniniai reikalavimai“, LST EN ISO 4064-5:2017 „Šalto geriamojo vandens ir karšto vandens skaitikliai. 5 dalis. Įrengimo 
reikalavimai“. 

Veikimas mechaninis. PN16 

Skaitiklio pastovus srautas Q=2.5 m³/h (Gnom=1.5 m³/h). 

Skaitiklio maksimalus srautas Q=3.13m³/h. 

Ilgis be antgalių 110 mm. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

 

1.2.9. Buitinis ventiliatorius 

Savybės: DC variklis, pastovus oro srautas, reguliuojamas laikmatis (1-30 min.), plastikinis korpusas. 

 

1.2.10. Lauko oro paėmimo ir išmetimo išorinės grotelės 

Lauko oro paėmimo grotelės turi būti gaminamos iš cinkuoto (arba nerūdinančio) plieno lakštų, atsparaus korozijai, turi 

būti tiekiamos su apsauginiu tinkleliu (akutės tankis 10x10 mm) nuo paukščių ir lapų, su horizontaliomis, profiliuotomis 
plokštelėmis, apsaugotomis nuo kritulių. Lauko grotelės turi būti tvirtai sumontuotos, neturi kelti triukšmo, neskleisti 
vibracijos, veikiant vėdinimo sistemai. Oro greitis pralaidos plote neturi viršyti 2.5 m/s. 
 

1.3. Vietiniai kontrolės matavimo prietaisai 
 

1.3.1. Parodantys termometrai  

Termometrai turi būti sumontuoti brėžiniuose nurodytose vietose. Termometrai, naudojami vandens temperatūros 
matavimui, gali būti sumontuoti ir ant horizontalių ir ant vertikalių vamzdynų. Termometrai turi būti sumontuoti įvorėse, 
gilzėse. Termometrai turi būti kalibruoti taip, kad darbinė temperatūra būtų ties skalės viduriu. Naudoti kontrolės matavimo 
prietaisus, kuriuose yra gyvsidabrio – draudžiama. 

Temperatūros ribos – T= 0-120 °C; tikslumo klasė – 1,5; apsaugos klasė – IP54; skalės padalos vertė – 2 °C. PN16 

Turi atitikti LST EN 13190:2002 „Skaliniai termometrai“, LST EN 50446:2007 „Tiesieji termoporiniai termometrai su 
metaliniu arba keraminiu apsauginiu vamzdeliu ir pagalbiniai reikmenys“, LST EN 60751:2008 „Pramoniniai platininiai 
varžiniai termometrai ir platininiai temperatūros jutikliai“, LST EN 60529:1999 „Gaubtų sudaromos apsaugos laipsniai (IP 
kodas)“. Sriegiai pagal LST EN ISO 228-1:2003 „Neslėginio sandarumo vamzdžių jungčių sriegiai. 1 dalis. Matmenys, 
tolerancijos ir žymėjimas“, LST EN 10226-2:2005 „Vamzdžių sriegiai, užtikrinantys sandūrų sandarumą. 2 dalis. Išoriniai ir 
vidiniai kūginiai sriegiai. Matmenys, leidžiamosios nuokrypos ir žymėjimas“ 

 

1.3.2. Parodantys manometrai 

Manometrai turi būti sumontuoti brėžiniuose nurodytose vietose, prie visų įrenginių, kuriuose veikia slėgio pokyčiai ir kur 
reikalinga tiksliam sistemų valdymui. Manometrai skirti vandens slėgio matavimui. PN16 

Tipas – apvalūs, 100 mm, pramoninio tipo; tikslumo klasė – 1,5; apsaugos klasė – IP54; slėgio skalės gradacija – MPa arba 

bar.; didžiausia galima paklaida – 2 % visos skalės; galinė skalės vertė neturi būti mažesnė 30 % virš darbinio slėgio; darbinis 
slėgis 2-ame skalės trečdalyje.   
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Turi atitikti LST EN 837-1+AC:2001 „Slėgmačiai. 1 dalis. Slėgmačiai su Burdono vamzdeliu. Matmenys, metrologija, 
reikalavimai ir bandymas“, LST EN 837-2:2001 „Slėgmačiai. 2 dalis. Rekomendacijos, kaip parinkti ir įrengti slėgmačius“, 
LST EN 837-3:2001 „Slėgmačiai. 3 dalis. Slėgmačiai su membrana ir membranine dėžute. Matmenys, metrologija, 
reikalavimai ir bandymas“, LST EN 60529:1999 „Gaubtų sudaromos apsaugos laipsniai (IP kodas)“. Sriegiai pagal LST EN 

ISO 228-1:2003 „Neslėginio sandarumo vamzdžių jungčių sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir žymėjimas“, LST EN 
10226-2:2005 „Vamzdžių sriegiai, užtikrinantys sandūrų sandarumą. 2 dalis. Išoriniai ir vidiniai kūginiai sriegiai. Matmenys, 
leidžiamosios nuokrypos ir žymėjimas“. 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.3.3. Vandens temperatūros daviklis  
Skirtas tiekiamo ir grįžtamo termofikacinio vandens kontrolei. Temperatūrai jautrus elementas NT20k. Montavimo vieta – 

vamzdyje (panardinamas).; apsaugos klasė – IP54; korpusas – varinis; ilgis – 100 mm. PN16 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 

 

1.4. Vamzdžiai 
 

1.4.1. Plieniniai vamzdžiai 
Vamzdžiai gaminami iš bendros paskirties anglinio plieno, kurio mechaninės savybės pagal žemiau pateiktą lentelę: 

Eil. 

Nr. 
Techniniai duomenys Reikalavimai 

1. Plieno rūšis ir standartas 

LST EN 10217-2:2019 „Suvirintieji plieniniai slėginiai 
vamzdžiai. Techninės tiekimo sąlygos. 2 dalis. Elektra suvirinti 
nelegiruotojo ir legiruotojo plieno vamzdžiai, turintys nurodytas 

savybes aukštoje temperatūroje” 

2. Plieno mechaninės savybės  

2.1. Tempimo įtempimas Rm = 360 - 500 N/mm2 

2.2. Takumo riba REH = 235 N/mm2 

2.3. Pailgėjimo koeficientas As ≥ 25% 

3. Vamzdžio darbo režimas:  

4. Vamzdžio sienelės storis: ≥ 2,3mm 

5. Paviršiaus apsauga nudažytas apsauginiais dažais arba cinkuotas 

6. Tiekimas be movų ir sriegių be movų ir sriegių 

7. Plieno markė P235GH 

Tiekėjas privalo pateikti numatomų panaudoti vamzdžių technines sąlygas, kokybę liudijančius dokumentus, kuriuose turi 
būti atžymos apie atliktus bandymus ir rezultatus, techninės priežiūros vadovui patvirtinti. Vamzdžių galai turi būti nupjauti 
statmenai, nuo jų nuvalytos atplaišos ir uždengti aklėmis. Vamzdžiai turi būti žymimi, pagal susitarimą užsakyme, dažytu ar 
štampuotu ženklu. Fasoninės dalys, numatomos naudoti montavimui, turi būti pagamintos pramoniniu būdu iš tos pačios plieno 
markės kaip ir pagrindiniai vamzdžiai. Fasoninės dalys turi būti padengtos gruntuote. Geriamojo vandens gamybai naudojami 
vamzdynai turi būti iš cinkuoto plieno ir jungiami sriegiamuoju būdu. 

Minimalus gamintojo kontrolės dokumentų tipas – 3.1. pagal LST EN 10204:2004/P:2005 „Metalo gaminiai. Kontrolės 
dokumentų tipai“. 

Žymėjimas: vamzdžiai turi turėti sekančius identifikavimo ženklinimus kiekvieno atskiro vamzdžio išorėje, vamzdžio 
gale;- plieno lydymo partijos Nr., arba vamzdžio Nr.;- plieno markė;- vamzdžio Ø ir s.“. 

Plieniniai vamzdžiai 

Skersmuo ir 

sienelės storis, 
dxs 

21.3x2.6 

(DN15) 

26.9x2.6 

(DN20) 

33.7x3.2 

(DN25) 

42.4x3.2 

(DN32) 

48.3x3.2 

(DN40) 

60.3x3.6 

(DN50) 

76.1x3.6 

(DN65) 

1m vamzdžio 
svoris 

(kg/m) 

1.2 1.56 1.99 2.55 3.33 5.03 6.44 

 

Šilumos tinklų pusės parametrai: Ps – 16 bar; Ts – 120 °C. 

Karšto vandens ruošimo pusės parametrai: Ps – 6 bar; Ts – 95 °C. 

Šildymo ir vėdinimo pusės parametrai: Ps – 4 bar; Ts – 75 °C. 
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1.4.2. Antikondensacinė izoliacija 

Vandentiekio sistemų vamzdžiai izoliuojami šilumine antikondensacine izoliacija (analogiška „Armaflex“):  
- kurios storis δ=9 ÷ 19 mm; 
- šilumos laidumo koeficientas λ≤0,036 W/(mK); 
- laidumo garui koeficientas μ≥7.000; 
- darbo temperatūra – 40 °C ... +105 °C. 

Visus vamzdynus privaloma izoliuoti vadovaujantis Šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo taisyklėmis 
(2007m. gegužės 5d. įsak. Nr. 4-170). 

Izoliacijai naudojami greitai džiūstantys kontaktiniai klijai. Visi sujungimai turi būti tinkamai atlikti, užsandarinti pagal 
gamintojo rekomendacijas ir projekto vadovo patvirtinimą. Visų izoliacinių medžiagų sandūros turi būti tinkamai sujungtos. 

Turi atitikti LST EN ISO 18096:2022 „Pastatų įrangos ir pramonės įrenginių termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinės 
vamzdžių izoliacijos didžiausiosios eksploatavimo temperatūros nustatymas“. 

 

1.4.3. Vamzdynų šiluminis izoliavimas 

Šilumine izoliacija, kurios pagrindas akmens vatos kevalai, išorėje laminuoti aliuminio folija. Izoliacija skirta montavimui 
šildymo, karšto vandens, pramoninio išpildymo ir pan. sistemose. 

Vadovautis Įrenginių ir šilumos perdavimo tinklų šilumos izoliacijos įrengimo taisyklėmis 

Pagrindinės techninės izoliacijos charakteristikos ir rodikliai pateikiama gamintojų Eksploatacinių Savybių Deklaracijose. 
- Izoliuojamo vamzdžio skersmuo: nuo DN8 iki DN200.  
- Darbinė temperatūra: iki +250 °C.  
- Vamzdinės izoliacijos storis: δ = 20 ... 100 mm. 
- Tankis: 80 - 100 kg/m3. 

- Šilumos laidumo koeficientas λ40 ≤ 0.037 W/mK. 
- Laidumas vandens garams: MV1. 

- Reakcija į ugnį pagal LST EN13501-1 + A1:2010 – A2L-s1, d0. 

- Kompresinis tvirtumas CS(10)25. 

- Kai izoliuoti paviršiai yra darbo arba aptarnavimo zonose ir terpės temperatūra aukštesnė kaip 100 °C, izoliuoto 
paviršiaus temperatūra turi būti ne aukštesnė kaip 45 °C, ir kai terpės temperatūra mažesnė kaip 100 °C arba lygi jai, 
izoliuoto paviršiaus temperatūra turi būti ne aukštesnė kaip 35 °C. 

Leistini šilumos nuostoliai vamzdynuose neturi viršyti nurodytų  šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo 
taisyklėse. Montuojant techninę izoliaciją vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais 

Montuojant izoliaciją privaloma naudoti visus tvirtinimui būtinus priedus (tvirtinančias detales, juostas, diržus, įvairius 
klijus, sandarinimo juostas ir t.t,).  

Montuojant techninę izoliaciją vadovautis gamintojo pateikiamomis instrukcijomis ir reikalavimais. 
Turi atitikti LST EN 14303:2016 „Pastatų įrangos ir pramoninių įrenginių termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai 

mineralinės vatos (MW) gaminiai“, LST EN ISO 18096:2022 „Pastatų įrangos ir pramonės įrenginių termoizoliaciniai 
gaminiai. Gamyklinės vamzdžių izoliacijos didžiausiosios eksploatavimo temperatūros nustatymas“. 

 

1.4.4. Vamzdžių atramos ir kreipiamosios detalės 

Vamzdžių atramos turi būti įtvirtintos nurodytose vietose. Atramų apkabos turi būti įtvirtintos tinkamu būdu, kad laikytų 
apkrovą. Visos atramos jokiu būdu negali pažeisti pastato konstrukcijų. Detalės ir galutinė atramų vieta prieš įtvirtinimą turi 

būti pateikta techninės priežiūros vadovo patvirtinimui. 
 

1.4.5. Vamzdynų antikorozinis padengimas 

Vamzdžių paviršiai, kurie neturi gamyklinės gruntuotės, turi būti nuvalyti iki metalinio blizgesio ir padengti gruntuote, 
paliekant galuose 20 cm suvirinimo siūlėms. 

Korozijos kategorija – C3, paviršiaus korozijos laipsnis – A, paviršiaus paruošimas – ISO St. 

Reikalavimai paviršiaus paruošmui paga1 LST EN ISO 12944-4:2018 „Dažai ir lakai. Plieninių konstrukcijų apsauga nuo 
korozijos apsauginėmis dažų sistemomis. 4 dalis. Paviršiaus tipai ir paviršiaus paruošimas“, antikorozinio padengimo darbams 
LST EN ISO  12944-7:2018 „Dažai ir lakai. Plieninių konstrukcijų apsauga nuo korozijos apsauginėmis dažų sistemomis. 7 
dalis. Dažymo darbų atlikimas ir priežiūra“. 

Atlikus suvirinimo darbus, nuo sandūrų turi būti nuvalyti suvirinimo šlakai, jos nuriebinamos ir padengiamos gruntuote. 
Prijungimo vietoje turi būti atstatyta pažeista esama vamzdynų gruntuotė. Jei vamzdžiai turi gamyklinę gruntuotę, tai nuo jų 
paviršių turi būti nuvalomi nešvarumai, atstatoma pažeista gruntuotė. Paruošti vamzdynų paviršiai dengiami dviem 
antikorozinės dangos sluoksniais. Antikorozinė danga turi būti atspari termofikacinio vandens temperatūrai 1200 °C. 

 

1.5. Darbai 

 

1.5.1. Šilumos punkto sistemos montavimas 

Visi horizontalūs vamzdynai tiesiami su minimaliu nuolydžiu 0.002.  
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Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdenginius), jis montuojamas metaliniame futliare, kurio 

galai sutampa su konstrukcijos storiu. Futliaro vidinis skersmuo turi būti 10-20mm didesnis už vamzdžio išorinį skersmenį, o 
tarpas tarp jų užtaisytas nedegia medžiaga, netrukdančia vamzdžio linijiniam plėtimuisi. 

Armatūrai tvirtinimo atramos įrengiamos atskirai. Armatūra ant horizontalių vamzdžių įrengiama taip, kad suklys būtų 
nukreiptas vertikaliai į viršų arba nuožulniai vamzdžio viršutinio pusapskritimio ribose ant vertikalių vamzdynų. Prieš 
montavimą visa armatūra turi būti išbandyta papildomai. 

Vamzdžiai jungiami ir posūkiai daromi naudojant fasonines dalis. Išardomieji vamzdynų sujungimai daromi jungimo su 
armatūra vietose ir tose vietose, kur būtina pagal montavimo ir eksploatavimo sąlygas. Statybinėse konstrukcijose vamzdynai 
neturi turėti išardomųjų sujungimų. 

Mažiausias galimas atstumas tarp nejudamųjų atramų krašto ir atraminių konstrukcijų krašto turi būti toks, kad, vamzdžiui 
pasislinkus į šoną, dar liktų 50 mm atsarga. Be to, tarp atramos krašto ir vamzdžio ašies turi būti ne mažiau kaip 0,5 DN. 

Mažiausias galimas atstumas tarp silfoninių kompensatorių izoliacijos iki pereinamųjų kanalų sienelių, perdangos arba 
apačios, kai DN ≤ 500 mm, yra 100 mm, o kai DN ≥ 600 mm – 150 mm. Jeigu negalima išlaikyti tokių atstumų, 
kompensatorius reikia pastumti vienas kito atžvilgiu ne mažiau kaip per 100 mm. 

Vamzdynams pasislinkus dėl temperatūrinių deformacijų, tarp vamzdynų izoliuotų paviršių ir statybinių konstrukcijų arba 
kitų vamzdynų turi išlikti ne mažesnis kaip 30 mm tarpas. 

Perėjimų plotis turi būti 100 mm didesnis už didžiausio vamzdžio skersmenį, tačiau ne mažesnis kaip 700 mm. 
Perėjimų plotis šilumos punktuose, išskyrus individualius šilumos punktus, kuriuose siurbliai ir jų varikliai sumontuoti 

bendrame korpuse, turi būti ne mažesnis kaip: 
• tarp siurblių, kai įtampa varikliuose < 1000 V, – 1,0 m; 

• tarp siurblių, kai įtampa varikliuose ≥ 1000 V, – 1,2 m; 

• tarp siurblių ir sienos – 1,0 m; 

• tarp siurblių ir elektros paskirstymo arba valdymo ir automatikos skydų – 2,0 m; 

• tarp atsikišusių įrenginių dalių arba tarp jų ir sienos – 0,8 m. 

Siurblius, kai įtampa varikliuose < 1000 V ir tiekimo atvamzdis ne ilgesnis kaip 100 mm, leidžiama įrengti: 
• prie sienos, palikus tarpą iki jos, ne mažesnį kaip 0,3 m; 
• du ant bendro pamato, palikus tarpą tarp atsikišusių dalių ir variklių, ne mažesnį kaip 0,3 m. 

 

 
 

1.5.3. Suvirinimas 

Prieš suvirinimą visi vamzdžiai ir armatūra turi būti teisingai paruošti ir sustatyti. Vamzdžių galai turi būti stačiai nupjauti, 
švarūs ir su nuožulomis. Trišakiai, atsišakojimai ir kitos fasoninės dalys turi būti su švelniais perėjimais, suvirinimo siūlė 
neturi mažinti nurodyto pagrindinio vamzdžio ar atsišakojimo kiaurymės skersmens. 

SPA parengiami pagal LST EN ISO 15612:2018 „Metalinių medžiagų suvirinimo procedūrų aprašas ir patvirtinimas. 
Patvirtinimas pagal priimtą standartinės suvirinimo procedūros aprašą“, LST EN ISO 15607:2020 „Metalinių medžiagų 
suvirinimo procedūrų aprašas ir patvirtinimas. Bendrosios taisyklės“, LST EN ISO 15609-2:2019 „Metalinių medžiagų 
suvirinimo procedūrų aprašas ir patvirtinimas. Suvirinimo procedūrų aprašas. 2 dalis. Dujinis suvirinimas“, EN ISO 15609-

1:2019 „Metalinių medžiagų suvirinimo procedūrų aprašas ir patvirtinimas. Suvirinimo procedūrų aprašas. 1 dalis. Lankinis 
suvirinimas“, LST EN ISO 17637:2017 „Neardomieji suvirinimo siūlių bandymai. Lydomojo suvirinimo jungčių apžiūrimasis 
tikrinimas“. Suvirintojų kvalifikacija pagal  LST EN ISO 9606-1:2017 „Suvirintojų kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis 
suvirinimas. 1 dalis. Plienai“. Suvirinimo siūlų kokybei pagal LST EN ISO 3834-l:2006 „Metalų lydomojo suvirinimo kokybės 
reikalavimai. 1 dalis. Tinkamo kokybės reikalavimų lygmens parinkimo kriterijai“, LST EN ISO 3834-3:2006 „Metalų 
lydomojo suvirinimo kokybės reikalavimai. 3 dalis. Standartiniai kokybės reikalavimai“, LST EN ISO 13920:2000 
„Suvirinimas. Bendrosios suvirintųjų konstrukcijų tolerancijos. Ilgių ir kampų matmenys. Forma ir padėtis“. 

Visų suvirinimo siūlių metalas turi pilnai susilydyti su vamzdžių metalu, siūlėse neturi būti šlakų bei nuodegų, jų storis 
negali būti mažesnis nei vamzdžių metalo. Suvirinimo elektrodai turi būti sausi ir švarūs. Lankinio suvirinimo elektrodai negali 

būti naudojami, jei padengimo sluoksnis pažeistas ar suiręs. Suvirinimo elektrodo tipas turi būti toks, kokį rekomenduoja 
gamintojas suvirinimo klasei ir tipui. Suvirinimo siūlių kontrolė atliekama tokiais būdais: 

- Išorinio apžiūrėjimo ir matavimo – 100 %; 

- Hidraulinio bandymo. 
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Pagal „Šilumos tiekimo tinklų ir šilumos punktų įrengimo taisykles“, tiesiuose vamzdynų ruožuose atstumas tarp gretimų 
skersinių siūlių turi būti ne mažesnis kaip 50 mm.  
 

1.5.5. Ženklinimas 

Izoliuotų vamzdynų paviršiaus pažymimas spalviniais žiedais pagal vamzdyno paskirtį ir rodyklėmis– srauto tekėjimo 
krypčiai nurodyti: šilumos tinklų ir šildymo sistemos paduodamo srauto vamzdynai –žalia spalva su geltona juosta ir rodykle; 
šilumos tinklų ir šildymo sistemos grįžtamo srauto vamzdynai –žalia spalva su ruda juosta ir rodykle; karšto vandens srauto 
vamzdynai – mėlyna spalva su oranžine juosta ir rodykle; šalto vandens srauto vamzdynai – mėlyna spalva su rodykle. 

Lentelė 1. Sutartinės spalvos 

Terpės pavadinimas 
Terpės parametrai Terpės vamzdynų 

žymėjimas spalvomis 

Terpės žymėjimas 
(žiedų spalva) 

Spalvotų žiedų 
kiekis Slėgis Ps, MPa Temperatūra, °C 

Termofikacinis vanduo:      

Tiekiamas ≤ 8,0 ≤ 250 žalia geltona vienas 

Grąžinamas ≤ 8,0 ≤ 250 žalia ruda vienas 

Kondensatas   žalia mėlyna vienas 

Vanduo:      

Chemiškai valytas   juoda   

Papildymo   mėlyna   

Lentelė 2. Žiedų plotis vamzdynuose 

Eil. Nr. Vardinis skersmuo DN, mm Žiedo plotis, mm 

1. DN < 150 50 

2. 150 ≤ DN ≤ 300 70 

3. DN > 300 100 

Įrengimai ir armatūra žymima metalinėmis etiketėmis, nurodant pagrindinius techninius duomenis. Užrašai turi būti 
graviruoti. Žymėjimai turi atitikti šilumos punkto eksploatacijos schemą. 

 

1.5.6. Hidraulinis praplovimas ir išbandymas 

Hidraulinis vamzdynų praplovimas ir išbandymas atliekamas atlikus visus suvirinimo darbus ir sumontavus tvirtinimo 
detales. Vanduo hidrauliniam sistemų praplovimui ir išbandymui turi būti imamas iš statybos aikštelėje esančių vandentiekio 
sistemų, po vandens kiekio apskaitos.  

Praplovimas vykdomas pagal „Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatavimo) taisykles“ p. 283. 
Plaunama, kol vanduo tampa visai švarus. Plovimui reikia naudoti vandenį ir suslėgtąjį orą arba vien vandenį, kurio kiekis 4–5 

kartus viršija šildymo sistemos eksploatacinį debitą. Išplovus surašomas atlikto darbo aktas. 
Pirminis kontūras bandomas pagal „Slėginių vamzdynų naudojimo taisyklių“ p. 52-54  ir  antriniai kontūrai pagal  

„Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros (eksploatacijos) taisyklių“ p.286.1 reikalavimus. 
Bandymas atliekamas kiekvienai sistemai atskirai. 

Bandymo slėgis šilumos tiekėjo pusėje – 1.43*PS (22.88 bar). 

Bandymo slėgis šildymo, vėdinimo sistemų pusėje – 1.43*PS (5.72 bar). 

Bandymo slėgis karšto vandens ruošimo sistemos pusėje – 1.43*PS (8.58 bar). 

Kontrolinio slėgio paklaida – 0.2 bar. 

Sistemos laikomos išbandytomis, jeigu bandymo metu: 
• nepastebėta rasojimo per virintines siūles, vandens tekėjimo iš šildymo prietaisų, vamzdynų, armatūros ir kitų 

elementų; 
• valdymo (įvado) mazguose ir šildymo sistemose bandymų metu slėgis per 5 min. nesumažėjo; 
• jeigu bandymo metu karšto vandens sistemose slėgis per 10 min. nesumažėjo daugiau kaip 0,05 MPa. 

Bandymo rezultatai įforminami aktu. 
Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius manometrus, kurių tikslumo klasė ne mažesnė kaip 1,5, skersmuo ne mažesnis 

kaip 160 mm, padalos vertė 0,01 MPa ir bandomojo slėgio dydis būtų rodomas manometro skalės antrame trečdalyje. 
 

1.5.7. Paleidimo – derinimo darbai 

Paleidimo – derinimo darbus atlieka rangovas. Šiuos darbus gali atlikti specialistai turintys reikiamą kvalifikaciją ir leidimą 
šios rūšies darbams atlikti. Paleidimo – derinimo darbams surašomas priėmimo aktas ir patvirtinamas techninės priežiūros 
vadovo. 

 

1.5.8. Šilumos punkto priėmimas eksploatuoti 
Šilumos tiekimo sistemos priėmimo akte turi būti nurodyta: sistemos hidraulinio išbandymo rezultatai, šiluminio 

išbandymo rezultatai, atliktų darbų kokybės įvertinimas.  
Užsakovui turi būti pateikiami reikiami dokumentai: darbo brėžiniai, montavimo darbų aktai, įmontuotų į statybines 

konstrukcijas vamzdynų bandymo ir priėmimo aktai, šildymo sistemos hidraulinio bandymo aktai, užpildytas statybos 
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žurnalas, techninio darbo projekto techninėse specifikacijose ir brėžiniuose žymima „Taip pastatyta“, eksploatacinės 
instrukcijos.  

Užsakovui priimant šilumos tiekimo sistemą į eksploataciją, turi būti nustatoma, ar darbai atlikti pagal projektą ir gamybos 
taisykles (ar teisingai atlikti vamzdžių sujungimai, sulenkimai, ar tvirtai pritvirtinti vamzdžiai, ar pakankami nuolydžiai, ar 

sumontuota uždaromoji ir apsauginė armatūra, oro išleidikliai).  
Sistemos magistraliniai vamzdynai turi būti suženklinami. Šilumos punkte įrengimai ir armatūra turi būti paženklinti 

etiketėmis, nurodant eilės numerį ir svarbesnius parametrus iš projektinės dokumentacijos.  
Įrenginio, gaminio eksploatacijos ir techninės priežiūros instrukcijos turi būti pakankamai aiškios ir suprantamos techniškai 

kvalifikuotam personalui, kuris galėtų eksploatuoti, aptarnauti ir remontuoti įrenginius. Pateikiama dokumentacija, išskyrus 
brėžinius, turi būti pateikiama A4 formate.  

Įrenginio, gaminio instrukcijoje turi būti pateikta:  
a) Detalus įrenginio, gaminio konstrukcijos (pjūviai, vaizdas) brėžinys;  
b) Detalus įrenginio aprašymas;  
c) automatikos priemonių įrenginiui, gaminiui valdyti aprašymas;  
d) Įrenginio eksploatacijos instrukcijos;  
e) Įrenginių remonto ir techninės priežiūros instrukcijos;  
f) Būtinas atsarginių detalių sąrašas;  
g) Galimi įrenginių darbo sutrikimai ir jų pašalinimo būdai;  
h) Veiksmų aprašymas avarijos (gaisras, nenumatytas įrengimų išjungimas) atveju.  
Rangovas privalo apmokyti užsakovo paskirtą asmenį eksploatuoti šildymo sistemą 

Šildymo ir šilumos tiekimo sistemos eksploatuojamos pagal LST EN 12170:2006 ,,Pastatų šildymo sistemos. Veikimo, 
priežiūros ir naudojimo dokumentų rengimo procedūra. Šildymo sistemos, kurioms reikia išmokyto operatoriaus” ir LST EN 
14336:2004 ,,Pastatų šildymo sistemos. Vandeninių šildymo sistemų įrengimas ir priėmimas eksploatuoti” nurodymus.  

Šildymo sistemos pridavimas eksploatuoti turi būti vykdomas vadovaujantis LR statybos įstatymu, STR 1.05.01:2017, STR 
1.06.01:2016, nacionaliniais normatyviniais statybos dokumentais ir taisyklėmis. 

Rangovas privalo supažindinti ir apmokyti eksploatuoti šiluminio mazgo įrengimus ir vamzdynus. Sudaryti eksploatavimo 
instrukcijas. 

 

1.5.9. Dokumentacija 

Rangovas užsakovui turi pateikti visą reikalingą dokumentaciją pagal Lietuvoje galiojančius normatyvinius aktus ir 
dokumentus  + skaitmeninis egzempliorius. Visa dokumentacija, išskyrus brėžinius ir originalius įrangos gamintojo pasus, turi 
būti A4 formato ir įrišta į segtuvą. Egzempliorių skaičius paruošiamas pagal susitarimą su užsakovu. 

 

1.5.10. Demontavimas, statybinių atliekų tvarkymas ir utilizavimas 

Susidėvėję šildymo sistemos vamzdynai rūsyje demontuojami kartu su visa izoliacija, nejudamomis atramomis, laikikliais. 
Taip pat demontuojami trieigiai vožtuvai prie radiatorių. Vietoje jų dedami vamzdyno intarpai. 

Rangovas privalo vesti susidariusių ir perduotų tvarkyti statybinių atliekų apskaitą, nurodyti jų kiekį, kurio 
kontroliuojamoje teritorijoje vykdoma statinio statyba, rekonstravimas, remontas ar griovimas. Taip pat rangovas turi vykdyti 

kitus reikalavimus, nurodytus „Statybinių atliekų tvarkymo taisyklėse“ patvirtintose 2006 12 29 LR aplinkos ministro įsakymu 
Nr.D1-637 bei vadovautis kitais atliekų tvarkymą reglamentuojančiais teisės aktais (pvz.: LR atliekų tvarkymo įstatymu). 
Rangovas privalo pašalinti statybinį laužą. 
 

PASTABOS: 

Techninėje specifikacijoje aprašyti tik pagrindiniai vamzdynų, įrenginių montavimo ir bandymo reikalavimai. 
Transportuojant, sandėliuojant, montuojant, bandant, dažant ir izoliuojant vamzdynus ir įrenginius reikia vadovautis statybos 

taisyklėmis. 
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SĄNAUDŲ KIEKIŲ ŽINIARAŠTIS 

Pozicija, 

eil. Nr. 
Pavadinimas ir techninės charakteristikos Žymuo 

Mato 

vnt. 
Kiekis Pastabos 

 ŠILUMOS TIEKIMAS     

1.  Esamos šilumos punkto sistemos iki įvado demontavimas 1.5.10. Kompl. 1  

2.  Šiukšlių išvežimas 1.5.10. t 0.5  

3.  
Plokštelinis šilumokaitis šildymui Danfoss XB (arba analogas), Q= 
150.0 kW 

1.2.3. Vnt. 1  

4.  
Plokštelinis šilumokaitis (dviejų laipsnių) karšto vandens ruošimui 
Danfoss XB (arba analogas), Q= 200.0 kW 

1.2.3. Vnt. 1  

5.  
Dviejų eigų reguliavimo vožtuvas šildymui su moduliuojančia 
pavara  DN15 

1.1.11. Kompl. 1  

6.  
Dviejų eigų reguliavimo vožtuvas karštam vandeniui su 
moduliuojančia pavara DN20 

1.1.11. Kompl. 1  

7.  Išsiplėtimo indas V=400 ltr. 1.2.2. Vnt. 1  

8.  Išsiplėtimo indo ventilis DN25 1.1.9. Vnt. 1  

9.  Automatinis oro išleidėjas 1.1.3. Vnt. 2  

10.  Automatinis oro išleidėjas 1.1.3. Vnt. 3  

11.  Automatinis oro išleidėjas 1.1.3. Vnt. 2  

12.  Grubaus valymo filtras DN20 1.1.8. Vnt. 1  

13.  Grubaus valymo filtras DN20 1.1.8. Vnt. 1  

14.  Grubaus valymo filtras DN65 1.1.8. Vnt. 1  

15.  Grubaus valymo filtras DN40 1.1.8. Vnt. 1  

16.  Grubaus valymo filtras DN65 1.1.8. Vnt. 1  

17.  Temperatūros daviklis su gilze 1.3.3. Kompl. 5  

18.  Gilzė temperatūros davikliui 1.3.3. Kompl. 5  

19.  Rutulinis ventilis DN15 1.1.1. Vnt. 4  

20.  Rutulinis ventilis DN15 1.1.1. Vnt. 4  

21.  Rutulinis ventilis DN15 1.1.1. Vnt. 2  

22.  Rutulinis ventilis DN20 1.1.1. Vnt. 2  

23.  Rutulinis ventilis DN20 1.1.1. Vnt. 2  

24.  Rutulinis ventilis DN50 1.1.1. Vnt. 3  

25.  Rutulinis ventilis DN50 1.1.1. Vnt. 3  

26.  Rutulinis ventilis DN40 1.1.1. Vnt. 3  

27.  Rutulinis ventilis DN65 1.1.1. Vnt. 2  

28.  Įvadinė plieninė privirinama sklendė DN65 1.1.2. Vnt. 2  

29.  Flanšiniai sujungimai prie įvadinės sklendės 1.1.10. Kompl. 2  

30.  Išleidimo ventilis DN15 1.1.1. Vnt. 6  

31.  Išleidimo ventilis DN15 1.1.1. Vnt. 3  
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32.  Išleidimo ventilis DN15 1.1.1. Vnt. 2  

33.  Išleidimo ventilis DN65 1.1.1. Vnt. 2  

34.  Atbulinis vožtuvas DN20 1.1.6. Vnt. 1  

35.  Atbulinis vožtuvas DN20 1.1.6. Vnt. 1  

36.  Atbulinis vožtuvas DN40 1.1.6. Vnt. 1  

37.  Techninis manometras 0-6 bar su atjung. čiaupu DN10 1.3.2. Vnt. 7  

38.  Techninis manometras 0-10 bar su atjung. čiaupu DN10 1.3.2. Vnt. 2  

39.  Techninis manometras 0-16 bar su atjung. čiaupu DN10 1.3.2. Vnt. 2  

40.  Techninis termometras 0-100 ºC su pastatymo lizdu 1.3.1. Vnt. 6  

41.  Techninis termometras 0-120 ºC su pastatymo lizdu 1.3.1. Vnt. 8  

42.  
Šilumos punkto valdymo sistema su reguliatoriumi ir išorės 
temperatūros davikliu 

- Kompl. 1  

43.  Apsauginis vožtuvas DN20 1.1.7. Vnt. 1  

44.  Apsauginis vožtuvas DN20 1.1.7. Vnt. 1  

45.  Automatinis papildymo vožtuvas DN20 1.1.4. Vnt. 1  

46.  
Cirkuliacinis siurblys šildymo sistemai su kintamo srauto 
reguliavimu „Grundfos MAGNA3 40-150F“ (arba analogas) 1.2.1. Vnt. 1  

47.  
Cirkuliacinis siurblys karšto vandens cirkuliacijai „Wilo Stratos Z 
25(30)/1-8“ (arba analogas) 1.2.1. Vnt. 1  

48.  

Šilumos skaitiklis Gnom.=6.0 m³/h. ŠILUMOS SKAITIKLĮ 
TIEKIA ŠILUMOS TIEKĖJAS AB “Vilniaus šilumos tinklai” 

(naudojamas esamas skaitiklis) 

1.2.4. Vnt. 1  

49.  Šalto vandens skaitiklis karšto vandens gamybos sistemai DN25 1.2.5. Kompl. 1  

50.  Karšto vandens skaitiklis šildymo sistemos papildymui DN15 1.2.6. Kompl. 1  

51.  Purvo atskirtuvas „TA Zeparo Cyclone“ DN65 1.1.5. Vnt. 1  

26CP Plombuojamas antgalis manometrui su akle  Vnt. 1  

DP-2 Plombuojamas antgalis manometrui su akle  Vnt. 1  

DP-2A Plombuojamas antgalis manometrui su akle  Vnt. 1  

52.  
Šilumos punkte esamų ir nekeičiamų vamzdynų valymas, dažymas 
korozijai atspariais dažais ir izoliavimas (50 mm) 1.4.5. m 10  

53.  
Plieninis virinamas vamzdis DN15 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais, dažyti 2 kartus 

1.4.1. m 3  

54.  
Plieninis virinamas vamzdis DN20 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais, dažyti 2 kartus 

1.4.1. m 2  

55.  
Plieninis virinamas vamzdis DN25 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais, dažyti 2 kartus 

1.4.1. m 3  

56.  
Plieninis virinamas vamzdis DN40 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais, dažyti 2 kartus 

1.4.1. m 6  

57.  
Plieninis virinamas vamzdis DN50 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais, dažyti 2 kartus 

1.4.1. m 4  

58.  
Plieninis virinamas vamzdis DN65 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais, dažyti 2 kartus 

1.4.1. m 10  

59.  
Plieninis cinkuotas vamzdis DN20 su fasoninėm dalimis ir 
laikikliais 

1.4.1. m 2  

60.  
Plieninis cinkuotas vamzdis DN15 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais 

1.4.1. m 1  

61.  
Plieninis cinkuotas vamzdis DN40 su fasoninėmis dalimis ir 
laikikliais 

1.4.1. m 4  

62.  Akmens vatos kevalas su aliuminio folija 50 mm, DN15 vamzdžiui 1.4.3. m 3.5  

63.  Akmens vatos kevalas su aliuminio folija 50 mm, DN20 vamzdžiui 1.4.3. m 4  

64.  Akmens vatos kevalas su aliuminio folija 50 mm, DN25 vamzdžiui 1.4.3. m 3  

65.  Akmens vatos kevalas su aliuminio folija 50 mm, DN40 vamzdžiui 1.4.3. m 8  

66.  Akmens vatos kevalas su aliuminio folija 50 mm, DN50 vamzdžiui 1.4.3. m 4  

67.  Akmens vatos kevalas su aliuminio folija 50 mm, DN65 vamzdžiui 1.4.3. m 10  

68.  Armatūros izoliavimas akmens vatos izoliacija, storis 50 mm 1.4.3. m² 4  

69.  
Antikondensacinė izoliacija šaltam vandeniui 13 mm, vidinis 
skersmuo – 18 mm 

1.4.2. m 0.5  

70.  
Antikondensacinė izoliacija šaltam vandeniui 13 mm, vidinis 
skersmuo – 54 mm 

1.4.2. m 2  



 
 
   

 
 

CPO239231-1382-TDP-ŠP.SKŽ 

Lapas Lapų Laida 

3 3 0 

 

71.  Armatūros izoliavimas antikondensacine izoliacija, storis 13 mm 1.4.2. m² 2  

72.  Grotelės duryse oro pritekėjimui 337x132 1.2.10. Vnt. 1  

73.  
Buitinis oro ištraukimo ventiliatorius 72 m³/h, su drėgmės 
sensoriumi 

1.2.9. Vnt. 1  

74.  Lauko grotelės d125 1.2.10. Vnt. 1  

75.  Metalas įrengimų ir vamzdžių tvirtinimui 

1.5.1. 

1.5.2. 

1.5.3. 

1.5.4. 

kg 20  

76.  Ženklinimas 1.5.5. Vnt. 70  

77.  Sistemos praplovimas vandeniu 1.5.6. m 35  

78.  Sistemos hidraulinis išbandymas 1.5.6. m 8  

79.  Sistemos el. pajungimas ir automatizavimas 1.5.7. Vnt. 1  

80.  Sistemos paleidimas ir derinimas 1.5.7. m 35  

81.  Visos sistemos balansavimas, pasų sudarymas 
1.5.8. 

1.5.9. 
Kompl. 1  



  

 

Abonemento Nr. ________________ 

RENOVUOJAMO (PRIJUNGIAMO PRIE ŠILUMOS TINKLŲ) OBJEKTO PASAS 

PRISIJUNGIMO SITUACINĖ SCHEMA 

GYVENAMASIS PASTATAS, DIDLAUKIO G. 28, VILNIUS  

( Objekto pavadinimas, adresas ) 
 

    1. PRISIJUNGIAMŲ PASTATŲ CHARAKTERISTIKA 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

2. ESAMI SLĖGIAI ĮVADUOSE     3. ŠILUMOS POREIKIŲ PARINKIMAS 

Slėgiai šilumos tinklų 
įvade 

Šildymo sistemos 
palildymas 

Reguliat/siurblys 

Esamas slėgis 
vandens įvade 

Reikalingas vandens 

slėgis įvade 

Trūkstamas 
vandens 

slėgis įvade 

Reikalingas slėgio 
užtikrinimas (vandens 

pakėlimo siurblys) 

 
Šilumos poreikis šildymui Qšild., MW 

Šilumos poreikis karštam vandeniui 
Qkv, MW 

P1, MPa P2, MPa P1, MPa P1KV, MPa ∆P1KV, MPa Yra/Nėra 
 

Instaliuotas Perskaičiuotas 
Pokytis, 

% 
Projektinis Inst. Persk. 

Pokyt., 
% 

Proj. 

18 19 20 21 22 23 24  25 26 27 28 29 30 31 32 
0.75-0.85(ž.) 
0.69-0.82(v.) 

0.49-0.63(ž.) 
0.49-0.63(v.) Reguliatorius 0.35 0.3 - Nėra  0.210 0.150 28 0.150 0.200 0.200 0 0.200 

 

4. ŠILUMOS ĮVADO IR ŠILUMOS PUNKTO CHARAKTERISTIKA     5. ŠILDYMO SISTEMŲ CHARAKTERISTIKA   

Šilumos įvadas 

ŠP 
Nr. 

Droselio 

diam., 

mm 

Šilumos pajungimo schema 
(nepriklausoma) 

Karšto vandens paruošimas Šilumos 

apskaitos 

prietaisai 
(markė) 

Šildymo 

sist. 

char. 

Skaičiuot. 
temperat., 

C 

H, 

m.v.st. 

Šildymo prietaisai 

Magistralės, 
šil. 

kameros 

Nr. 

Diam., 
mm 

Ilgis, 
m 

Reguliatoriai 
(markė) 

Siurbliai 
(markė) 

Tūtos 
diam. 

Pašildytuvas 

Pajungimo 
schema 

Pašildytuvas 
Cirkuliac. 

siurbliai 

(markė) 

Cirk. 

linija 
pastate 

yra/nėra 

Temper. 

reguliat. 

(markė) 

Tipas, 
markė 

F, kW 
Tūris, 

m3 
Tipas, 

markė 

F, 

m2 

Tipas, 

markė 

F, 

m2 

33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 

Nuo trasos 

ŠP 
patalpoje 

DN65 - 1 - 

Elektroninis 

reg. Temp. 
reguliator. 

KVS 1.6 

CV 216 RGA  
DN15 

6.52 m3/h 
H=79.4 m 

MAGNA3 

40-150F 

- 

Plokštelinis 
lituotas, 

XB59M-1-

40 

- Lygiagreti 

Plokštelinis 
lituotas, 

XB12L-2-

46/46 

- 

1.5 m3/h 

P=6.5 m 

Stratos Z 
25(30)/1-

8 

Yra 

Elektroninis 

reg. Temp. 
reguliator. 

KVS 5.0 

CV 216 RGA  
DN20 

Gnom.6.0 m3/h 

Gmax.12.0 m3/h 
DN32 

- 60-40 

 

39.4 
 

Plien. 

rad. 
146.70 - 

 

6. VĖDINIMO SISTEMŲ CHARAKTERISTIKA 7. ĮRENGIMŲ PAKEITIMAS        

Pavadinimas 
L, 

m3/h 

Q, 

MW 

Kaloriferiai 
Reguliatoriai 

 Poz. 

Nr. 

Keičiamo įrengimo Pakeitimą atliko 

(projektinė organizacija, pavardė, vardas) 
Parašas, 

data 

  

Tipai F, m2  Tipas Charakteristika  

56 57 58 59 60 61  62 63 64 65 66  

- - - - - -  - - - - - PROJEKTO DALIES VADOVAS 

            EIMANTAS RIMKUS 

            (pareigos, pavardė) 
             

              

             (parašas) 
 

Nr. 

Genpl. 
Pavdinimas 

Šiluminio punkto 
(ŠP) 

Pastato 

kūbatūra, 
m3 

Aukštų 
skaičius, 

vnt. 

Pasato 

aukštis, 
m 

Šildomų 
patalpų 
plotas, 

m2 

Butų 
skaičius, 

vnt. 

Šilumos apkrova 

Nr. 
Grindų 

alt. 

Šildymui Vėdinimui Karštam 
vandentiekiui 

Viso 

Q, 
MW 

G, 
m3/h 

Q, 
MW 

G, 
m3/h 

Q, 
MW 

G, 
m3/h 

Q, 
MW 

G, 
m3/h 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1 
Gyvenamos 

paskirties patalpos 
1 -2.80 6000 9 31.60 2040 38 0.150 2.52 - - 0.200 5.07 0.350 7.59 



STATINIO PROJEKTO DALIŲ SPRENDINIŲ TARPUSAVIO SUDERINIMO LENTELĖ 
 

Statinio projekto 
pavadinimas 

DAUGIABUČIO GYVENAMOJO NAMO DIDLAUKIO G. 28 VILNIUJE ATNAUJINIMO 
(MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS  

 

Eil. 
Nr. 

Bylos 

(segtuvo) žymuo 
Atsakingo projekto dalies 
vadovo vardas, pavardė 

Kvalifikacijos 
atestato Nr. 

Parašas 

1.  CPO239231-1382-TDP-BD Marijus Ponomariovas 27845  

2.  CPO239231-1382-TDP-SA Viktorija Morozaitė A1556  

3.  CPO239231-1382-TP-GS A. Sysas 40029  

4.  CPO239231-1382-TDP-SP Viktorija Morozaitė A1556  

5.  CPO239231-1382-TDP-SO Rasa Jasiukė 30532  

6.  CPO239231-1382-TDP-SK Tomas Žvinys 22726  

7.  CPO239231-1382-TDP-VN Eimantas Rimkus 33244  

8.  CPO239231-1382-TDP-ŠV Eimantas Rimkus 33244  

9.  CPO239231-1382-TDP-ŠP Eimantas Rimkus 33244  

10.  CPO239231-1382-TDP-E Adomas Muralis 37486  

11.  CPO239231-1382-TDP-PVA Dalius Santockis 17144  
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TVIRTINU: 

Tinklo planavimo ir plėtros 
komandos vadovas 

 

 

        

              

      

      Giedrius Barkauskas 

      2024 m. birželio 17 d. 
 

  

              

     

24113 
 

      

  

PROJEKTAVIMO SĄLYGOS Nr. 
 

       

              

 

 
 

    

 

Keičia sąlygas Nr. 23166 išduotas 2023 m. gegužės 4 d. 
 

     

              

     

Galioja iki 2029 m. birželio 17 d. 
 

   

 

       

          

  

1. Objekto pavadinimas, adresas: 
 

    

       
  

Daugiabučio gyvenamojo namo Didlaukio g. 28, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) 

projektas. 
 

  

       

  

2. Užsakovas, statytojas: 
 

    

  

UAB „Verkių būstas“ įm. k. 302813393 Kviečių g. 2-103, LT-08418 Vilnius. 
 

  

       

  

3. Prijungimo taškas: 
 

    

  

Esama pastato Didlaukio g. 28 šilumos punkto patalpa. Esamas įvadas. 
 

  

       

  

4. Slėgis prijungimo taške: 
 

    

       

  

  Šildymo sezono 
metu 

Ne šildymo 
sezono metu 

Dimensija 

4.1.  Slėgis paduodamoje linijoje prijungimo taške 0,75-0,85 0,69-0,82 MPa 

4.2.  Slėgis grįžtamoje linijoje prijungimo taške 0,49-0,63 0,49-0,63 MPa 

4.3.  Slėgių skirtumas 0,22-0,26 0,19-0,20 MPa 
 

  

       

  

5. Skaičiuotinas šilumos tinklų temperatūrinis grafikas prijungimo taške: 
 

   

       
  

5.1.  Tiekiamo šilumnešio temperatūra 115 ºC; 

5.2.  Grąžinamo šilumnešio temperatūra 60 ºC; 
 

  

       

  

6. Projektuojamo objekto šilumos poreikiai: 
 

    

       
  

  Esami šilumos 
poreikiai 

Nauji 

šilumos 
poreikiai 

 

6.1.  Bendras šilumos poreikis 0,41- 0,350 MW; 

6.2.  Poreikis šildymui 0,21 0,150 MW; 

6.3.  Poreikis karštam vandeniui 0,20 0,200 MW; 

6.4.  Poreikis vėdinimui - - MW; 

6.5.  Poreikis technologijai - - MW; 
 

  

       

  

 

 

 

  

    
     

 

 Elektroninio dokumento nuorašas
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7. Užsakovas (statytojas) privalo suprojektuoti: 
 

 

 

7.1. Šilumos punkto rekonstrukciją pagal nepriklausomą schemą pastato vidaus šildymui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato vidaus šildymo sistemos turi būti pritaikytos dirbti prie 115/60 
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų).  
7.2. Atlikti Didlaukio g. 28 esamos įvadinės apskaitos patikrinamuosius skaičiavimus ir esant 
reikalui, numatyti šilumos energijos apskaitos pakeitimą.  
7.3. Karšto vandens apskaitas butams su nuotoliniu duomenų nuskaitymu.  
7.4. Karšto vandens apskaitas komercinėms patalpoms (jeigu bus įrengiamos) su nuotoliniu 
duomenų nuskaitymu.  
7.5. Komercinėms ir gyvenamosioms patalpoms rekomenduojame įsirengti papildomus 
buitinius šilumos apskaitos prietaisus, kuriuos turės prižiūrėti tų patalpų savininkas, ant atšakų į 
komercines ir gyvenamąsias patalpas šilumos išdalijimo proporcijoms nustatyti. 

 

 

   
 

 

   

  

8. Užsakovas (statytojas) privalo pastatyti: 
 

 

   
 

8.1. Šilumos punkto rekonstrukciją pagal nepriklausomą schemą pastato vidaus šildymui ir 
karšto vandens ruošimui (pastato vidaus šildymo sistemos turi būti pritaikytos dirbti prie 115/60 
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatūrinių grafikų).  
8.2. Šilumos tiekėjo sumontuotos įvadinės šilumos energijos apskaitos ir šildymo sistemos 
papildymo skaitiklio (su nuotolinio duomenų nuskaitymo galimybe) prijungimą prie esamos 
šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  

8.3. Šalto vandens apskaitą prieš karšto vandens ruošimo šilumokaitį su nuotoliniu duomenų 
nuskaitymu ir prijungti prie esamos šilumos tiekėjo duomenų perdavimo - nuskaitymo sistemos.  

8.4. Karšto vandens apskaitas butams su nuotoliniu duomenų nuskaitymu.  
8.5. Karšto vandens apskaitas komercinėms patalpoms (jeigu bus įrengiamos) su nuotoliniu 
duomenų nuskaitymu.  
8.6. Šilumos energijos buitinius apskaitos prietaisus (jeigu bus įrengiami) su nuotoliniu 
duomenų nuskaitymu.  

 

 

   
 

 

   

  

9. Reikalavimai projektavimui, statybai ir medžiagoms: 
 

 

   

 

9.1. Reikalavimai šilumos punktui: 

9.1.1. Įrengti termofikacinio vandens kiekio ribotuvą. 
9.1.2. Projektinės termofikacinio vandens temperatūros reikalavimai šilumos punktui: 
9.1.2.1. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant dviem pakopoms, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 25 °C; 
9.1.2.2. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai pakopai, naudojimo metu - 
ne aukštesnė kaip 30 °C be recirkuliacijos kontūro, ir ne aukštesnė kaip 45 °C esant 
recirkuliacijai; 

9.1.2.3. Grąžinamo į CŠT iš karšto vandens šildytuvo, esant vienai ar dviem pakopoms su 
recirkuliacija, budėjimo režime ne aukštesnė kaip 45 °C; 
9.1.2.4. Grąžinamo į CŠT iš šildymo sistemos šildytuvo - ne daugiau kaip 5 °C aukštesnė už 
šilumnešio, grįžtančio iš šildymo sistemos.  
9.1.3. Šilumos punktas turi būti suprojektuotas ir įrengtas taip, kad ne šildymo sezono metu 
karšto vandens gamyba vartotojo pusėje būtų užtikrinama pagal teisės aktų reikalavimus, kai 
šilumos tiekėjo pusėje termofikacinio vandens T1 temperatūra nuo 60 °C iki 70 °C.  

9.1.4. Šilumos punkto karšto vandens šilumokaičiai turi būti parenkami pagal vandenvietės, iš 
kurios bus tiekiamas geriamas vanduo į šilumos punktą karšto vandens ruošimui, kokybės 
parametrus.  

9.1.5. Šilumos punkto elektroninis valdiklis turi būti suprojektuotas ir sumontuotas su atviru 
duomenų nuskaitymu bent vienu iš šių komunikacinių protokolų: Modbus RTU, Modbus TCP, 
MQTTm OPC UA.  

9.2. Reikalavimai šilumos ir karšto vandens apskaitai: 

9.2.1. Apskaitos prietaisai privalo tenkinti LR norminių dokumentų reikalavimus ir turi būti 
metrologiškai patikrinti. 
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10. Kiti reikalavimai: 
 

 

   

 

10.1. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams iki prašymo pateikimo statybą leidžiančiam 
dokumentui gauti:   

10.1.1. Pastato šilumos punkto bei šildymo ir karšto vandens ruošimo sistemų projektus *.pdf 
formatu (failus siųsti el. paštu info@chc.lt).  
10.2. Projektas turi būti suderintas su trečiosiomis šalimis.  
10.3. Pateikti AB Vilniaus šilumos tinklams užbaigus statybos darbus:  
10.3.1. Prašymą dėl šilumos punkto patikrinimo, šilumos pirkimo – pardavimo sutarties 

sudarymo ir apskaitos įrengimo (kreiptis vienu prašymu), tuo pačiu iškviečiant AB Vilniaus 
šilumos tinklų atstovą išduotų prisijungimo sąlygų įvykdymo patikrinimui. Prie prašymo turi 
būti pateikti Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos šilumos įrenginių techninės būklės 
patikrinimo pažymos, statybos užbaigimo akto, šilumos punkto(ų) parengties akto(ų) 
bei atsakingo asmens paskyrimo kopijos.  

10.4. Prisijungimą prie veikiančių šilumos tinklų vykdyti ne šildymo sezono metu. 
10.5. Vykdant pastato pamatų apšiltinimo ar kitus darbus šilumos tinklų apsaugos zonoje, turi 
būti gautas AB Vilniaus šilumos tinklų raštiškas sutikimas bei numatytos priemonės šilumos 
tinklų apsaugojimui.  
10.6. Per du metus nuo šių techninių (projektavimo) sąlygų išdavimo datos negavus statybą 
leidžiančio dokumento, būtina kreiptis į šilumos tiekėją dėl techninių (projektavimo) sąlygų 
patikslinimo. 

 

 

   
 

 

  

       

    

   
 

 Rengė: Tinklo planavimo ir plėtros komandos inžinierė Virginija Daugevičienė 
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Puslapis 1 iš 1 

 

 

Atmintinė objektų vystytojams ir projektų rengėjams dėl šilumos punktų pastatuose su žemų temperatūrų 
šildymo sistemomis 

AB Vilniaus šilumos tinklai Vadovų taryba patvirtino strateginį sprendimą naujose miesto plėtros teritorijose 
vystyti žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklus (kaip pvz. Pilaitė, Bajorai, Pavilnionys ir pan.), o veikiančio tinklo 
zonoje vystytojams rekomenduoti naujuose pastatuose įrengti žemų temperatūrų šildymo sistemas. 
Vadovaujantis šia strategine nuostata, naujose miesto plėtros teritorijose būtų vystomi šilumos tiekimo tinklai 
pritaikyti veikti temperatūrų grafiku 65/45 ºC. Tokiu atveju, pastatų vidaus šildymo sistemos turėtų būti 
projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui. Kiekvienas naujas statybos objektas 
vertinamas individualiai ir informacija pateikiama jam išduodamose prisijungimo (projektavimo) sąlygose. 

Žemų temperatūrų šilumos tiekimo tinklai būtų pritaikyti tiekiamo vandens temperatūros padidinimui iki 
75 ºC dėl temperatūrinio šoko sukėlimo karšto vandens sistemos dezinfekcijos metu. Toks temperatūros 
pakėlimas yra reikalingas dėl Higienos normų reikalavimų tenkinimo.  

Naujose miesto plėtros teritorijose statomų pastatų šilumos punktas yra skaičiuojamas 65/45 ºC šilumos 
tiekimo tinklų darbo režimui ir įvertinama galimybė veikti terminio šoko (75 ºC) sąlygomis.  

Jau veikiančių šilumos tiekimo tinklų zonoje naujai statomų pastatų šilumos punktų įranga yra 
skaičiuojama 115/60 ºC temperatūrų šilumos tiekimo tinklų darbo grafikui. Šiuo atveju turėtų būti įvertinta ir 
šilumos punkto darbo galimybė tiekiamo vandens temperatūrai pažemėjus 5 ºC. Pastatų vidaus šildymo 
sistemos turėtų būti projektuojamos ne aukštesniam nei 60/40 ºC temperatūrų grafikui.  

Toks temperatūrinių grafikų pasirinkimas sudarys sąlygas ateityje palaipsniui visų šilumos tiekimo tinklų 
apimtyje pereiti prie žemų (4 ir aukštesnės kartos) temperatūrų darbo režimo. Pastato arba jo šildymo sistemos 
nusidėvėjimo laikotarpis siekia 50 ar dar daugiau metų, todėl labai svarbu įrengti žemų šilumos nešiklio 
temperatūrų šildymo sistemas.  Šilumos punktų nusidėvėjimo laikotarpis yra 15 metų, todėl šilumos punktui 

susidėvėjus jis galėtų būti keičiamas šilumos punktu pritaikytu šilumą pastatui tiekti iš žemų temperatūrų tinklo.  

Tokia, trumpesnį nusidėvėjimo laiką turinčių šilumos tiekimo sistemos elementų pakeitimo taktika, leistų 
padidinti šilumos tiekimo sistemos transformacijos lankstumą ir didinti šilumos tiekimo efektyvumą, mažinti 
šiltnamio efektą sukeliančių dujų išskyrimą į aplinką ir mažinti šilumos kainą vartotojams. 

 

 

AB Vilniaus šilumos tinklai 

 

 

 

 



 

III priedas objektų vystytojams ir projektų rengėjams dėl karšto vandens ir buitinių šilumos apskaitų 
įrengimo 

Pagal Lietuvos Respublikos šilumos ūkio  įstatymo (galiojanti suvestinė redakcija) 15 str. 1 p., vartotojams 

pagal Civilinio kodekso 4.85 straipsnyje nustatyta tvarka pasirinkus I apsirūpinimo karštu vandeniu būdą1 (kai 

centralizuotai paruoštas karštas vanduo, kaip kompleksinis produktas perkamas iš karšto vandens tiekėjo, t. 
y.  šilumos tiekėjo), karšto vandens tiekėju pasirinkus AB Vilniaus šilumos tinklai ir sudarius su juo karšto vandens 
pirkimo–pardavimo sutartį, pasirinktas karšto vandens tiekėjas įrengia vartotojo suvartojamo karšto vandens 
atsiskaitomuosius apskaitos prietaisus. 

Karšto vandens apskaitos prietaisų ir buitinių šilumos apskaitos prietaisų įrengimo vietos turi būti 
suprojektuotos pagal patvirtintą tipinę schemą ir teisės aktų reikalavimus. 

Atskaitomųjų - karšto vandens apskaitos prietaisų įrengimas objektų, kuriems statybos leidimas išduotas nuo 

2023-09-01 butuose ir komercinėse patalpose (jeigu bus įrengiamos) vykdomas taip:  

1. Objekto statytojui/vystytojui pateikus prašymą, statybos projektą ir statybos leidimo kopiją, karšto 
vandens tiekėjas statytojui išduoda reikiamą objektui kiekį karšto vandens apskaitos prietaisų su 
nuotoliniu duomenų nuskaitymu; 

2. Objekto statytojas/vystytojas sumontuoja karšto vandens tiekėjo išduotus karšto vandens apskaitos 
prietaisus su nuotoliniu duomenų nuskaitymu objekte; 

3. Objekto statytojas/vystytojas karšto vandens tiekėjui priduoda sumontuotas karšto vandens apskaitas 
(nurodydamas jų sumontavimo vietas).  

1Vartotojams pagal Civilinio kodekso 4.85 straipsnyje nustatyta tvarka pasirinkus II (kai atskirai atsiskaitoma 

su šilumos tiekėju už karšto vandens paruošimą, o su geriamojo vandens tiekėju – už patiektą geriamąjį vandenį 
karštam vandeniui paruošti) arba III (kai karštas vanduo ruošiamas individualiai bute, naudojant kitus energijos 
šaltinius (dujas, elektrą, kietąjį kurą) – šiuo atveju mokama už patiektą geriamąjį vandenį ir jo paruošiamą pagal 
kitos rūšies energijos suvartojimą) apsirūpinimo karštu vandeniu būdą, buitinius karšto vandens apskaitos 
prietaisus įrengia, prižiūri ir metrologinę patikrą organizuoja daugiabučio namo vartotojams teisėtai 
atstovaujantis asmuo (valdytojas ar kt.). 

 

Pagal Lietuvos Respublikos šilumos ūkio  įstatymo (galiojanti suvestinė redakcija) 11 str. 4 d., šilumos tiekėju 
pasirinkus AB Vilniaus šilumos tinklai ir sudarius su juo šilumos pirkimo–pardavimo sutartį, pasirinktas šilumos 

tiekėjas: 

- vartotojo bute ar kitose patalpose įrengia buitinius šilumos apskaitos prietaisus, tai yra  šilumos skaitiklius 
arba daliklius, jeigu yra techninės galimybės ir vartotojai pageidauja; 

- šilumos skaitiklius, jeigu prie šilumos perdavimo tinklo prijungiamas naujas statomas pastatas. 

Buitinių šilumos apskaitos prietaisų įrengimas objektų, kuriems statybos leidimas išduotas nuo 2024-05-01 

butuose ar kitose patalpose ir komercinėse patalpose (jeigu bus įrengiamos) vykdomas taip:  
1. Objekto statytojui/vystytojui pateikus prašymą, statybos projektą ir statybos leidimo kopiją, šilumos 

tiekėjas statytojui išduoda reikiamą objektui kiekį buitinių šilumos apskaitos prietaisų su nuotoliniu 

duomenų nuskaitymu; 
2. Objekto statytojas/vystytojas sumontuoja šilumos tiekėjo išduotus buitinius šilumos apskaitos prietaisus 

su nuotoliniu duomenų nuskaitymu objekte; 
3. Objekto statytojas/vystytojas šilumos tiekėjui priduoda sumontuotas buitines šilumos apskaitas 

(nurodydamas jų sumontavimo vietas).  
 

AB Vilniaus šilumos tinklai 
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Šilumokaitis
200.00 kW

karštam
vandeniui

Šilumokaitis
150.00 kW

šildymui

DN20

DN65

DN65

DN50

DN50

DN65

DN65

DN
25

DN
50

DN20

DN40

DN
50

DN40

T-21

T-11

V-1

T-4

T-3

T-1

T-2

400 ltr.

VS RIS

ŠS1

T iš.

Įvadinis apskaitos mazgas

T

Rutulinis ventilis

Įvadinės sklendės

Atbulinis ventilis

Balansinis ventilis

Elektromagnetinis papildymo

vožtuvas su slėgio davikliu

Dvieigis ventilis su pavara

Šilumos apkrova, MW Termofikacinio vandens debitas, m3/h

Šildymas
Karštas
vanduo Viso

Šildymas
(sistema)

Šildymas
(termofikacinis)

Karštas vanduo
(termofikacinis)

Temperatūrų skirtumai, °C Slėgiai įvade, MPa Šilumos skaitiklis

Ppad. Pgrįž. Markė
Hidraulinis

pasipriešinimas Gnom., m3/h

Gšild. Gkv. G

0.150 0.200 0.350

60/40 115/60(65/45*) 65/30 0.75-0.85(žiemą)
0.69-0.82(vasarą)

0.49-0.63(žiemą)
0.49-0.63(vasarą) 0.01 MPa 10.00

7.59(11.77*)5.072.52(6.70*)

SUTARTINIAI
ŽYMĖJIMAI:

Išsiplėtimo indo ventilis

Apsauginis vožtuvas

Išleidimo ventilis

Temperatūros daviklis

Termomentras

Manometras su trieigiu vožtuvu

Automatinis nuorintojas

Filtras

Šalto vandens skaitiklis

25
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T41
T-2

Į cirkuliacinę karšto vandentiekio
sistemą, 40 °C, DN20

Į karšto vandentiekio
sistemą, 55 °C, DN40

Iš šalto vandentiekio
sistemos, 5 °C, DN40

Į šilumos tinklus DN65
350.00 kW, 115/60 °C, 7.59 m3/h
350.00 kW, 65/45 °C, 11.77 m3/h*
(200.00 kW, 65/30 °C, 5.07 m3/h)

Į šildymo sistemą
146.70 kW, 60/40 °C,
DN65, 6.52 m3/h
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PASTABOS:
1. Montuojant temperatūros jutiklius užtikrinti, kad jutiklio jautrusis elementas būtų panardintas iki vamzdžio vidurio;
2. Įrengimų eksplikaciją žiūrėti sąnaudų žiniaraštyje pagal pozicijos Nr.;
3. Visi vamzdynai, armatūra ir įrengimai izoliuojami 50 mm akmens vatos izoliacija su aliuminio folija. Susidėvėjusi izoliacija iki šilumos skaitiklio keičiama į naują;
4. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo ventilius;
5. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens išleidimo pusę;
6. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras, pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą;
7. Drenažiniai ir nuorinimo ventiliai termofikato pusėje turi būti plombuojami. Plombuojamos aklės: 26DP, DP-2, DP-2A;
8. Atliktus šilumos mazgo montavimo darbus, įrengiamas šilumos apskaitos prietaisas ir matavimo priemonės, kurios pajungiamos prie esamos nuotolinio duomenų nuskaitymo sistemos.
9. Sumontavus šilumos punkto mazgą, darbus atlikęs montuotojas privalo sunumeruoti visus mazgo elementus pagal Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros
(eksploatavimo) taisyklių 254 punktą: “Visa šilumos punkto uždaromoji ir reguliuojamoji armatūra turi būti sunumeruota pagal schemą. Visi išsišakojimo mazgai, siurbliai, automatinio
reguliavimo mazgai ir kiti šilumos punkto įrenginiai turi turėti numerius, kuriais jie ženklinami planuose ir schemose. Technologinėse schemose turi būti sunumeruotos visos prijungtos
abonentų sistemos. Tiekiamojo vamzdžio armatūra (garo vamzdžio) ženklinama neporiniu numeriu, atitinkamai armatūra, esanti ant grąžinamojo (kondensato) vamzdžio, - kitu (didesniu
už jį) poriniu numeriu”

80 ltr. Išsiplėtimo indas

Debitomatis

Cirkuliacinis siurblys

Purvo atskirtuvas

PRINCIPINĖ ŠILUMOS PUNKTO SCHEMA
O

LT

Laida

Lapas Lapų

11

Laida Data Keitimų pavadinimas (priežastis)
Brėžinys yra AB "Panevėžio statybos trestas" ir Užsakovo nuosavybė. Naudoti tikslams nesusijusiems su projektuojamu objektu, be AB "PST" ir Užsakovo žinios DRAUDŽIAMA

p s t p r o j e k t a i @ p s t . l t
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DAUGIABUČIO GYVENAMOJO NAMO DIDLAUKIO G. 28,
VILNIUJE ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

Kval.
patv.

dok. Nr.

STATYTOJAS

UŽSAKOVAS

DOKUMENTO ŽYMUOUAB „Verkių būstas“

VšĮ „Atnaujinkime miestą“
CPO239231-1382-TDP-ŠT-B.01

O

PV27845 M.Ponomariovas

PDV33244 E. Rimkus

Kval.
patv.

dok. Nr. DOKUMENTOPAVADINIMAS

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

DAUGIABUTIS GYVENAMASIS PASTATAS (6.3)UAB "Patalpų klimato sprendimai"
Jonavos g. 254, Kaunas, Lietuva
Mob. tel.: +370 662 76834

       +370 687 18819
E-paštas: info@pksprendimai.lt

Vadovaujantis šilumos tinklų sąlygomis šilumos punktas
suprojektuotas prie 115/60 °C ir 65/45 °C (ateities perspektyvoje)
temperatūrų. Visi duomenys pažymėti su * yra apskaičiuoti
priimant 65/45 °C termofikato temperatūrą. Detalesnę
informaciją apie tai žiūrėti projekto aiškinamajame rašte.

Statybai.

26CP Plombuojamas

DP-2 Plombuojamas

DP-2A Plombuojamas
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Šilumos skaitiklis U2
Skaičiuotuvas
Temperatūros jutiklis
Srauto jutiklis DN32, qmin.=0.06 m3/h, qnom.=6.0 m3/h,
qmaks.=12.0 m3/h
Lizdas temperatūros jutikliui su įvore įstrižas 24/115
Lizdas kontroliniam termometrui su įvore tiesus 24/115
Plieninis perėjimas DN65-32
Šilumos punkto nuotolinis duomenų nuskaitymo skydas
Papild. skaitiklis (karšto vandens) DN15, T-90°, qp=1.5 m3/h
Šalto vandens skaitiklis prieš karšto vandens šilumokaitį, DN25,
qn=3.5 m3/h
Impulsų keitimo adapteris

Pavadinimas

Su įvirinamu montažiniu komplektu

Mechaninis su dist. duom. nuskaitymu

Kiekis PastabosEil. nr.
1

1.1
1.2

1.3

1.4
2
3
4
5

6

7

1 kompl.
1 vnt.
2 vnt.

1 vnt.

2 vnt.
2 vnt.
2 vnt.
1 vnt.
1 vnt.

1 vnt.

1 vnt.

DN65

DN65

T-2

T2

T-2

DN65

DN65

T-2

T-1

74

Iš šalt. vand.Į KV šildytuvą

T1

T-1

100

70 400 70

100

6

Iš šilumos tinklų DN65

Į šilumos tinklus DN65

3

T

Rutulinis ventilis

Įvadinės sklendės

Atbulinis ventilis

Balansinis ventilis

Elektromagnetinis papildymo

vožtuvas su slėgio davikliu

Dvieigis ventilis su pavara

SUTARTINIAI
ŽYMĖJIMAI:

Išsiplėtimo indo ventilis

Apsauginis vožtuvas

Išleidimo ventilis

Temperatūros daviklis

Termomentras

Manometras su trieigiu vožtuvu

Automatinis nuorintojas

Filtras

Šalto vandens skaitiklis

PASTABOS:
1. Montuojant temperatūros jutiklius užtikrinti, kad jutiklio jautrusis elementas būtų panardintas iki vamzdžio vidurio;
2. Įrengimų eksplikaciją žiūrėti sąnaudų žiniaraštyje pagal pozicijos Nr.;
3. Visi vamzdynai, armatūra ir įrengimai izoliuojami 50 mm akmens vatos izoliacija su aliuminio folija. Susidėvėjusi izoliacija iki šilumos skaitiklio keičiama į naują;
4. Vamzdyno aukščiausiuose taškuose įrengti automatinius nuorintojus, žemiausiuose - išleidimo ventilius;
5. Vamzdyną montuoti su nuolydžiu 0.002 į vandens išleidimo pusę;
6. Vamzdyno diametras, pažymėtas DN, nurodo vidinį vamzdžio diametrą, kuris yra plieninis; diametras, pažymėtas Ø, nurodo išorinį vamzdžio diametrą;
7. Drenažiniai ir nuorinimo ventiliai termofikato pusėje turi būti plombuojami. Plombuojamos aklės: 26DP, DP-2, DP-2A;
8. Atliktus šilumos mazgo montavimo darbus, įrengiamas šilumos apskaitos prietaisas ir matavimo priemonės, kurios pajungiamos prie esamos nuotolinio duomenų nuskaitymo sistemos.
9. Sumontavus šilumos punkto mazgą, darbus atlikęs montuotojas privalo sunumeruoti visus mazgo elementus pagal Šilumos tinklų ir šilumos vartojimo įrenginių priežiūros
(eksploatavimo) taisyklių 254 punktą: “Visa šilumos punkto uždaromoji ir reguliuojamoji armatūra turi būti sunumeruota pagal schemą. Visi išsišakojimo mazgai, siurbliai, automatinio
reguliavimo mazgai ir kiti šilumos punkto įrenginiai turi turėti numerius, kuriais jie ženklinami planuose ir schemose. Technologinėse schemose turi būti sunumeruotos visos prijungtos
abonentų sistemos. Tiekiamojo vamzdžio armatūra (garo vamzdžio) ženklinama neporiniu numeriu, atitinkamai armatūra, esanti ant grąžinamojo (kondensato) vamzdžio, - kitu (didesniu
už jį) poriniu numeriu”

80 ltr. Išsiplėtimo indas

Debitomatis

Cirkuliacinis siurblys

Purvo atskirtuvas

ŠILUMOS SKAITIKLIO MONTAVIMO SCHEMA
O
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Laida Data Keitimų pavadinimas (priežastis)
Brėžinys yra AB "Panevėžio statybos trestas" ir Užsakovo nuosavybė. Naudoti tikslams nesusijusiems su projektuojamu objektu, be AB "PST" ir Užsakovo žinios DRAUDŽIAMA
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VILNIUJE ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
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DOKUMENTO ŽYMUOUAB „Verkių būstas“
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Kval.
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STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

DAUGIABUTIS GYVENAMASIS PASTATAS (6.3)UAB "Patalpų klimato sprendimai"
Jonavos g. 254, Kaunas, Lietuva
Mob. tel.: +370 662 76834

       +370 687 18819
E-paštas: info@pksprendimai.lt

Statybai.



PASTABOS:
1. Tiesiuose vamzdynų ruožuose atstumas tarp gretimų skersinių siūlių turi būti ne mažesnis kaip 50 mm.

Vamzdyno tvirtinimo elementas

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:

RŪSIO AUKŠTO DALIES PLANAS SU ŠILUMOS
PUNKTO SCHEMA O

LT

Laida

Lapas Lapų

11

Laida Data Keitimų pavadinimas (priežastis)
Brėžinys yra AB "Panevėžio statybos trestas" ir Užsakovo nuosavybė. Naudoti tikslams nesusijusiems su projektuojamu objektu, be AB "PST" ir Užsakovo žinios DRAUDŽIAMA
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VILNIUJE ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
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STATYTOJAS

UŽSAKOVAS

DOKUMENTO ŽYMUOUAB „Verkių būstas“

VšĮ „Atnaujinkime miestą“
CPO239231-1382-TDP-ŠT-B.03

O

PV27845 M.Ponomariovas

PDV33244 E. Rimkus

Kval.
patv.

dok. Nr. DOKUMENTOPAVADINIMAS

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

DAUGIABUTIS GYVENAMASIS PASTATAS (6.3)UAB "Patalpų klimato sprendimai"
Jonavos g. 254, Kaunas, Lietuva
Mob. tel.: +370 662 76834

       +370 687 18819
E-paštas: info@pksprendimai.lt
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Į karšto vandentiekio
sistemą, 55 °C, DN40

Į cirkuliacinę karšto vandentiekio
sistemą, 40 °C, DN20

Iš šalto vandentiekio
sistemos, 5 °C, DN40

Į šildymo sistemą
146.70 kW, 60/40 °C,

DN65, 6.52 m3/h

Į šilumos tinklus DN65
350.00 kW, 115/60 °C, 7.59 m3/h
350.00 kW, 65/45 °C, 11.77 m3/h*
(200.00 kW, 65/30 °C, 5.07 m3/h)
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Statybai.
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RŪSIO AUKŠTO DALIES PLANAS SU
ŠILUMOS PUNKTO SISTEMA, M 1:50
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Buitinis oro ištraukimo
ventiliatorius -72 m3/h su

drėgmės sensoriumi

Elektros
jungčių spinta

Grotelės
sienoje d125
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Į karšto vandentiekio
sistemą, 55 °C, DN40

Į cirkuliacinę karšto
vandentiekio sistemą,
40 °C, DN20

Iš šalto vandentiekio
sistemos, 5 °C, DN40

Naujai projektuojamo
šilumos punkto
prisijungimo prie
esamo įvado vieta

Į šildymo sistemą
146.70 kW, 60/40 °C,
DN65, 6.52 m3/h

Išsiplėtimo
indas 400 ltr.

Šilumos punkto
apskaitos mazgas

ŠP projektavimo riba

ŠP projektavimo riba
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ŠILUMOS PUNKTO MAZGO IZOMETRINĖ SCHEMA
O

LT

Laida

Lapas Lapų

11

Laida Data Keitimų pavadinimas (priežastis)
Brėžinys yra AB "Panevėžio statybos trestas" ir Užsakovo nuosavybė. Naudoti tikslams nesusijusiems su projektuojamu objektu, be AB "PST" ir Užsakovo žinios DRAUDŽIAMA
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DAUGIABUČIO GYVENAMOJO NAMO DIDLAUKIO G. 28,
VILNIUJE ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

Kval.
patv.

dok. Nr.

STATYTOJAS

UŽSAKOVAS

DOKUMENTO ŽYMUOUAB „Verkių būstas“

VšĮ „Atnaujinkime miestą“
CPO239231-1382-TDP-ŠT-B.04

O

PV27845 M.Ponomariovas

PDV33244 E. Rimkus

Kval.
patv.

dok. Nr. DOKUMENTOPAVADINIMAS

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

DAUGIABUTIS GYVENAMASIS PASTATAS (6.3)UAB "Patalpų klimato sprendimai"
Jonavos g. 254, Kaunas, Lietuva
Mob. tel.: +370 662 76834

       +370 687 18819
E-paštas: info@pksprendimai.lt

Statybai.


	Sheets and Views
	Model

	Sheets and Views
	Model

	Sheets and Views
	Model

	Sheets and Views
	Model


